N Q3 ENERGIE

GmbH& Co.KG B N B

Inwertery fotowoltaiczne

QX34000 = QX35000 = QX36000 = QX37000
QX38000 = QX310000 = QX313000
QX315000 = QX318000




E Instrukcja instalowania i obstugi
- Seria inwerterow QX3

Spis tresci

1 130T 3 T T L= oY T Ly = 6
1.1 KONWENC)E UZYEE W INSEIUKC]i . vuvuiniiiiieieiei et e e e e e 7
A - | (TR V4 a To Yol PP 9
1.3 SErUKEUra dOKUMIENEACT .« vttt e a s e e e 9
2 B ZPi@CZEINS WO, 1utuuuutareunsraresnssasassssasassssssassssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssasassssasnssnsnsnnnns 10
2.1 WY KWalifi KOWaNY PEISONE ..ttt ettt e e e e e e e et a e e e e e e e e e e e a e eaa e e e aeneaneeanan 10
2.2 (842 u (o) 2= a1 =R [eYa [ aT=T A o 74 =74 T=Tord =T 1T o 11
2.3 0goIne iNStrukCje DEZPIECZEASIWE .. eueuieitit ittt ettt e et et e e e e e e e e e e e a e a e en e en e e e e eenennaes 12
2.4 1S3 = =T = T [ [0 0 o 7 13
P T © 74 - Tord= o1 = Tl o =T o T=] o PP 14
2.6 TransSPOrt | MAGAZYNOWANIE ...ttt a e a st s st s s e s s e s st s st b st aseaaaaenes 14
2.7 WYDUCH POZAIU 1.t 15
2.8 Konserwacja, SErWisS i USEEIKI ... e 16
3 OPIS PrOAUKEU wueeirerererarararsrsssssssssasasasasasasasasassssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasasasasasasasasanasnsssnnsns 10
3.1 2T o 7 T 18
3.2 ] =TT e (o) =11 18
3.3 Identyfikacja UrZadzZenia ....o.ivieieiiiiii e 19
3.4 L@ 0TI a A =T = = 19
3.5 Logiczny i elektryczny schemat BIOKOWY .....viviiiiiiiii e 20
3.6 Okablowanie do modutu fOtOWOItAICZNEGO ... .vuiuiiiiiiii i e 21
4 o 1) 22
4.1 Miejsce Montazu i OdSEEPY MONTAZOWE ... ..uivieie e e e r e e s e e e e e e e e e e enenns 23
4.2 200y 4 s T= 1 1= L a1 LT 1= o = = PPN 24
4.3 LN To = A T 1T =] = o= 25
4.3.1  QXBA000-8000 ..euirienininiaininiaeas e 25
4.3.2  QX310000-18000 ... uueuinianeniniaeuinrntrtra s eas 28
5 e A = Lo = [ 1 o oV o 30
5.1 W] IR o] 7Y C- o2 P 31
5.1.1  QXB4000-8000 ...viuuininianininiainasa st 31
5.1.1.1 Wewnetrzny zakres przytacza do 0SPrzetu i SI€Ci.....vuiuieieieieiiiiiieieieiirrn e 32
5.1.2  QX310000-18000 .. .ucuiuuuininianininninesatuesra ettt 33
5.2 L8 72 T=T 0 =T 0T 34
5.3 [ ol o] o T= 10 53 7 .U 35
5.4 F X O o AV = T4 = I =Tl 01 PP 35
5.5 Przygotowywanie z{aCzy WEYKOWYCH DC.....uiririiiiiii et e e e s e e e e e e e e e enannnnns 40
5.6 Podtaczanie generatora fotowoltaicZNego (DC) ...vviuiriiiiiiiiiiiir e e e e e e e e aans 43
5.7 Przygotowywanie wtyczek czujnikdw/zdalnego StErOWaNIA ... ... vuiiuiiiiiiiii e e e e e e ee e e 47
5.7.1  QX310000-18000 .. .. cuiuuuinanianininninenataesr sttt 47
5.7.2  QX34000-8000 ...vueuinitiinininiainita et 48
5.8 Przytacze czujnika (CZUINIK) ..vuiuieeieie et e e ee e e e e e e e e s e s e s e s e s e rasasaenenenenenenensnenenenenennnnnnns 49
5.8.1 Czujnik napromieniowania i temMPEratury.....co.vviiiiiiiirr e e 49
5.8.1.1 QX310000-18000 ... .uueuiuineniuinieninrnreiursreenesretesseeasare sttt st eaa s eaaaareanas 49
5.8.1.2 QX34000-8000 ...uvuiuirienininiininatieeuateeeaeta ettt e e eaaaas 50
IR S T 4 - o740 PPN 51
5.8.2.1 QX310000-18000 ... .cueuiuinieninaniinenatneenaereenate e eatseaeanr e ettt e raaaaeaaaas 51
5.8.1.2 QX34000-8000 ...uvuiuiniininaniininetieenateeeat ettt a e 52
5.9 Odbiornik sterowania do sterowania mocg czynng (REMOTE) ...ouvuiniiiiiiiiiiiiirnr e 53
5.9.1.1 QX310000-18000 ... .cuiutuiuanietnanietuet et eate e tatr et aer e taa ettt ettt aana 54
5.9.1.2 QX3B4000-8000 ...cuueuininininatiatnata et tat ettt et ettt et e e 55
5.10 Zestyk sygnalizacji/sterowania (RELAY) ...uiuiuiriiiiiiirrr e e e e e e ar s a e a s a e aeaenens 56
5.10.1.1 QX3 10000718000 . e ueuateiuinetenan et tat et ettt e et et a e aan e 56
Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerteréw QX3 2/115

Wersja 1.0, Stan 27.03.2015



Instrukcja instalowania i obstugi
Seria inwerterow QX3

5.1.1.2 QX34000-8000 ...vuuuininiunininieininaiit e 57
5.11 PotaCzZenie INWEITEIOW W GIUDE .euuiuiiuiiuitetet ettt eeeeta st et ens e e e e et eta et et ea e e e e eaneta et e et eeneaeeneanees 58
5.11.1 Potaczenie pPrzez Ethernet . v s 58
5.11.2 Potaczenie przez FIeldbUS ... 59
5.11.2.1 QX310000-18000. 1 uueuiuieniuitinininrerirsr e 59
5.11.2.2 QX34000-8000 .1 uuiuisieninitieiais et 60
T A ol oA - [or. =T U] = PPN 61
5,13 UNUCH O NI, ettt e 61
T A - Tord =T o[- I [ LT V7=T o =] = PPN 62
5.15 Konfiguracja KomuNiKacji i @KCESOMIOW ...uuiuuiritiiiiiii e et et e e e e e s e e et e e e e e e e anaen 62
5.16 Laczenie z serwerem SieCIOWYM INWEITEIA ..uiiri it r e a e e e s e an s an e anesesaneaneaneannenneaneanes 62
5.17  Kreator INSEAIOWEANIA . ..u vttt 63
6 Obstuga i kontrola Na WYSWIetlacCzZu .......ciieiieimeimnimreireirineinesnssarassm s sassassssassassassassassnssnssnsnssnssnsnnns 65
6.1 S A=l e b= T LR o= o TU I o] =T o) PP PPN 65
6.2 L (== 1= T 1= I o 0T 0 L6 66
6.3 0oL LT 18 = - PP 72
LS 0 A I = = Y/ 1 o] P 72
LT 0 1 17 =T o = 72
6.3.3  CZUJNIKI teuirieniiitii e 72
6.3.4 WY SWIBEIACZ 1euiviiiiit ittt e e e e e e e e e e e aaaans 72
[STRC T - | = o[0T 14 [ . - 1P 72
B.3.6  LAN 1ottt e 73
B.3.7 RSB D ittt e 73
[T R S T4 - .4 < 0] O 73
6.3,  HASa .t ittt e 73
LT 0 0 S =T 73
6.4 Prezentacja ustawien, wynikéw pomiaréw i parametrow eksploatacyjnych....ccooeviiiiiiiiiiinenen, 74
(oI RV oY o o Y=Yl o Yo 1 0 = o L YT 74
LS 0 oAV ol o o P 75
[T T 1 o 1 o] o 0. = - P 75
(SR U L 2 o =T o1 F= e [ U] o oL Y= 76
6.5 Zabezpieczanie danych, przywracanie systemu i aktualizacja inwertera........ccoovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieenns 77
7 Obstuga i kontrola przez interfejs Si€CIOWY .iciciiiririririninieiererararerarasarerrassrsnsnsnsssssasasasasasasasssssssasassnnns 78
7.1 [D = [ TSI = S]] (o =X =T o1V | = PPN 78
7.1.1 1 T 1o P 78
2 A o =T | - PPN 79
/2% T T V=) 1o =T L PP 81
2% TV o111 - PP 82
20 R T o =1 o 1 1= o PPN 83
0 B Y 2 =] gla = 2 o 84
7.2 L1 = L T=T 84
20 R 1V PPN 84
/2 A D - | = T 1« [T I [ - T PPN 84
2800 T W 1 -1 L2 [ - T PPN 85
0 S I o= 1ol = 2 N =d = PPN 86
=T L= TP 87
A Y] = 1=74 0 1=Tor4= o 1] o R PP 89
2 2 A 1= (o | o 10 = PP PTPPIN 89
7.2.8 CZUJNIK 1ttt e Fehler! Textmarke nicht definiert.
7.2.9 ZUZYCIE WHBSIIE .ottt ettt ans 90
A A N O N o U= 4= Ty 1= I 0 1= = PPN 91
7.2.11 Wylogowanie UzytkoWniKa AdMiN ... e e e e e e e e e e aneans 92
7.3 L= = RS o= ] =] o] - T PP PP PR 93
7.3.1 Instalacja — konfiguracja PanelU ..........ouiuiiiiiiiiiii e 93
7.3.2 Instalacja — ustawienia zaktadu €nergetyCznego ......cocvviiiiiiiiieieiiiiiie e 94

Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerteréw QX3 3/115

Wersja 1.0, Stan 27.03.2015



Instrukcja instalowania i obstugi
Seria inwerterow QX3

7.3.3  Instalowanie - replikOWanie SYSEEMU ...uiuiitii ittt e e et e e e e e ennanens 96

285 S ~=Ta [ = T 0 4T TP 97

7.3.4.1 Brak redukcji moCy (FIeldbUS) ....cueieieieieieiiii e e e e e e een e 97

7.3.4.2 Redukcja mocy przez wWejscia SLEIrOWNICZE ..u.vu.iuvriiiiiiiie e e e e e e e e 97

7.3.4.3 Statyczna redukcja MOCY NA 7020 .uvueeieieieiieieee e e e e 97

7.3.4.4 Dynamiczna redukcja MOCY N@ 7090 ..uuuueieinieininieeeeeeneneneaea e esesererasarnsnenenenenenenenes 98

7.3.4.5 Sterowanie zewnetrzne poprzez przytaCze SIECIOWE ...uvviviieiiii i aeas 98

8 Postepowanie ze statusem | Usuwanie BI@AOW ......civeiruieieiinrereimrrerssrererss s sssassssasasnssasassnsnsasnns 99

9 1Y =T Ty o T - T o Y 102

9.1 LAY = Tord=T a1 T= I Lo N VZ=] o =] o= I PPN 102

9.2 Wytaczenie z ruchu | demoONtazZ INWEIEEIa ....i vt e e e e e eaaaaens 103

9.3 L A 1= T =T L =] = = T PPN 104

0 T4 ¥ - T o743 1 105

3O T A B =Y o (=R o <ol ] 1074 o U= PPN 105

10.2  Warunki temperaturowe (redUKCIa MOCY) cuuuuuiuieininininineneeeeeeaeaesesesare s araraeasnenenenenenen e eanaeaeaenannns 107

O O 7 10 P 107

O A @ 3 1 00 107

B0 T @ {00 108

8O A S @ ) 7 00 108

O <00 109

B0 ST @ B 00O 109

0O @ ) B 100 110

O T B 00O 110

0O e T @ B 00O 111

B0 0 T 0T o 1 - YN 111

10.4 KompatybilNOSE EKOIOGICZNGA 1.u.euiiuieiiieiiiiiit e e e e e e e e e e e e e et ea e ea e e e e e e e e et eaeeneeneeneaneanennes 111

10.5 INnfOrmacje O GWaranCii | SEIWISIE «uvueuiuieeeie ettt e e e e e e e e e e e e rer e s e rararararasnenenenenennnenennaeneaennnnns 112

B O 1] 41 - 1 112

12 GlOSAIIUSZ tuuuueuauauanasasanananenessnsssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssnsnsnsasasasasananas 113
Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerterow QX3 4/115

Wersja 1.0, Stan 27.03.2015



E Instrukcja instalowania i obstugi
- Seria inwerterow QX3

Niniejsza instrukcja obstugi i montazu powinna zawiera¢ doktadne, petne i zrozumiate
informacje. Sq one zgodne ze stanem urzadzenia w chwili ztozenia niniejszego dokumentu
do druku. Q3 ENERGIE nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie, posrednie i
przypadkowe uszczerbki na zdrowiu 0sdb oraz szkody materialne, ktére wynikajg z btednej
interpretacji i niezamierzonych btedéw w niniejszej instrukciji.

Wyklucza sie jakakolwiek odpowiedzialnos¢ firmy Q3 ENERGIE za szkody nastepcze
powstajace w trakcie nieodpowiedniego uzywania lub montazu urzadzenia.

Bez pisemnej zgody firmy Q3 ENERGIE niniejszego dokumentu ani jego fragmentdéw nie
wolno kopiowaé, ani w inny sposdéb reprodukowad.

Copyright © 2015

Wszelkie prawa zastrzezone.
Niniejszy dokument jest chroniony zgodnie z prawem autorskim.
Wiascicielem praw jest firma:
Q3 ENERGIE GmbH & Co. KG

Znak towarowy:
Wszystkie uzyte znaki towarowe nalezg do ich witascicieli.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian technicznych i optycznych oraz btedow
drukarskich!
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Instrukcja instalowania i obstugi
E Seria inwerterow QX3

1. Informacje ogodlne

Niniejsza instrukcja opisuje montaz i obstuge inwertera fotowoltaicznego.

W celu zapewnienia bezpiecznego montazu i prawidtowej pracy urzadzenia,
niniejszg instrukcje nalezy dokfadnie przeczytac¢. Nalezy bezwzglednie stosowac sie
do wszystkich zawartych w niej informacji!

W ten sposob mozna zapobiec:

e Zagrozeniom wynikajgcym z nieprawidtowej instalacji i obstugi urzadzenia.
e Zagrozeniom dla personelu montazowego i obstugowego.

e Straty materialne

Poza tym mozna ograniczy¢ czas awarii oraz zwiekszy¢ niezawodnosc i trwatosé
urzadzenia.

Niniejszq instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢!

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla monterow i uzytkownikéw inwertera
fotowoltaicznego!
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1.1 Konwencje uzyte w instrukcji

W niniejszej instrukcji uzywane sg nastepujace symbole i informacje:

Piktogramy/symbole:

Symbol Znaczenie

Uwaga!

Tym symbolem oznaczone s3 zasady bezpieczenstwa - w razie ich
nieprzestrzegania moga wystapi¢ zagrozenia dla osob, uszkodzenia
urzadzenia lub innych przedmiotéw. Ten symbol oznacza bezposrednio
grozace niebezpieczenstwa.

Niebezpieczenstwo prazenia elektrycznego!

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym Nie otwieraé
urzadzenia! Nawet po wylaczeniu urzadzenia w jego wnetrzu moze
wystepowac napiecie zagrazajace zyciu cztowieka!

zycia energii zaptonu, ktéra moze spowodowac eksplozje wybuchowej
atmosfery, gazéw lub pytéw.

Niebezpieczenstwo wystapienia strat materialnych

W razie zignorowania tej instrukcji moze dojs¢ do wystapienia strat
materialnych.

Instrukcja

Ten symbol wskazuje na specyficzne cechy i oznacza porady i wskazowki
dotyczace obchodzenia sie z urzadzeniem.

_ Niebezpieczenstwo eksplozji!
3,
Eg Ostrzezenie przed mozliwoscia wybuchu Mozliwo$¢ powstania groznej dla

Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa i wystepujacych zagrozen moze
by¢ przyczyna powaznych urazéw!

Stopien ostrzezenia/zagrozenia:

Stowa sygnatowe? Prawdopodobienstwo Skutki

i Niebezpieczenstwo
NIEBEZPIECZENSTWO zagrazajace w
bezposredni sposob

Smieré lub powazne, nieodwracalne
urazy

Smieré lub powazne, nieodwracalne

OSTRZEZENIE Mozliwe zagrozenie
urazy

OSTROZNIE Mozliwe zagrozenie Lekkie, odwracalne urazy

Mozliwos¢ pojawienia sie  Brak uszkodzen ciata, lecz

Instrukeia strat materialnych wystepujq straty materialne

@’ Odsytacze sq podane w ciagtym tekscie w nawiasach prostokatnych: [xx]

Tres¢ niniejszej instrukcji jest odzwierciedleniem stanu techniki w chwili ztoZzenia dokumentu do
druku. Ze wzgledu na ciggte doskonalenie i rozszerzanie produktu, wyswietlacz menu i sieciowy
interfejs uzytkownika moggq w niektdrych punktach réznic sie od wersji przedstawionej w
niniejszej instrukcji. Aktualng wersje opisu mozna znalez¢é w dokumentach do pobrania na
stronie http://www.g3-energie.de

! Stowa sygnatowe wedtug ANSI Z535/1SO 3864-2
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Zastosowane symbole:
Symbol 2 Znaczenie

A
A
A
A
®

Ostrzezenie przed niebezpiecznym miejscem. W razie zlekcewazenia tych
wskazowek zagrozone bedzie zdrowie cztowieka, sprawnosc¢ urzadzenia lub
bezpieczenstwo.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym

Ostrzezenie przed goracymi powierzchniami

Ostrzezenie przed polem elektromagnetycznym

Ostrzezenie przed mozliwoscia wybuchu

Ostrzezenie przed niebezpieczeiistwami zwiazanymi z bateriami

Ostrzezenie przed wiszacymi ciezkimi przedmiotami

Ostrzezenie przed elementami zagrozonymi ESD

Gaszenie woda jest zabronione!

Napiecie lub prad staty (DC)

Napiecie lub prad przemienny (AC)
Ziemia
Oznaczenie dodatkowych informacji i wskazowek

Oznaczenie recyklingu

Communauté Européennes / Znak CE

Oznakowanie lub nazwa zespotow lub czesci, ktére podlegaja
bezwzglednemu obowiazkowi recyclingu. Prosimy tych komponentoéw nie
wyrzucac na $mietnik.

Chronic¢ przed wptywem warunkow atmosferycznych

tamliwe!

P 3] 3¢ 3 £2 4=

—_—
—_—

Gora!

Tabliczka informacyjna

il

2 Symbole w oparciu o: ISO 3864-2
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1.2 Zakres waznosci

Niniejsza instrukcja opisuje montaz nastepujacych inwerteréw PV:

Zakres obowiazywania:

Nazwa typu

1.3 Struktura dokumentacji

QX34000
QX35000
QX36000
QX37000
QX38000
QX310000
QX313000
QX315000

QX318000

Moc znamionowa
4kVA
5kVA
6kVA
7kVA
8kVA
10kVA
13kVA
15kVA

17kVA

Wszystkie instrukcje inwertera i jego elementéw nalezy przechowywac wraz z
dokumentacjg catej instalacji fotowoltaicznej. Dokumentacja musi by¢ zawsze
dostepna. Z inwerterem dostarczane sg nastepujace dokumenty - wszystkie
pozostate mozna pobrac ze strony internetowej http://www.qg3-energie.de:

Dokumentacja:

Dokument

Instrukcja montazu i obstugi

Tresé

Ustawienie, instalacja i obstuga

Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerteréw QX3
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2 Bezpieczenstwo

Aby unikna¢ zagrozen (urazy i/lub szkody materialne), przed pierwszym
uruchomieniem nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazowkami!

A\
A\

OSTRZEZENIE
Przed rozpoczeciem prac nalezy zapoznac sie z cala instrukcja montazu!
Bezwzglednie przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa!

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe obchodzenie sie z inwerterem PV i nieprzestrzeganie podanych
ostrzezen i zasad bezpieczenstwa, nieprawidiowe ingerencje w system
zabezpieczen oraz urzadzenie moga skutkowa¢ szkodami materialnymi, urazami,
porazeniem pradem elektrycznym, a w ekstremalnych przypadkach nawet smiercia.

Podtgczenie do pradu jest czescig kompletnego montazu urzadzenia. Instalacja
elektryczna, a takze ztacza wejsciowe i wyjsciowe muszg by¢ wykonane zgodnie z
lokalnymi przepisami. Instalacja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany
personel! Nalezy przestrzegac¢ ogdlnie obowigzujacych przepiséw dotyczacych
montazu i bezpieczenstwa.

2.1 Wykwalifikowany personel

A\

OSTRZEZENIE

Niniejsza dokumentacja jest przeznaczona dla personelu posiadajacego
odpowiednie wyksztatcenie i kwalifikacje! Personel taki potrafi wykrywac
zagrozenia i zapobiega¢ potencjalnym niebezpieczeinstwom.

Nieprawidlowe obchodzenie sie z urzadzeniem moze by¢ grozne dla zdrowia!
Podstawy instalacji fotowoltaicznych nie sa wyjasnione w tym dokumencie!

Instalowanie, serwisowanie i naprawe instalacji inwertera moze wykonywac
wytacznie wykwalifikowany i wyszkolony fachowiec! Nalezy postepowac zgodnie z
dokumentacjq!

W kazdym przypadku nalezy przestrzega¢ miedzynarodowych, krajowych i
ewentualnych regionalnych przepiséw w zakresie elektrotechniki. Zaktada sie
odpowiednig znajomos¢ zasad elektrotechniki.
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2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Inwerter moze by¢ uzywany tylko w instalacjach fotowoltaicznych podtaczonych do
sieci o dozwolonym znamionowym napieciu i w okreslonych warunkach zewnetrznych.
Inwerter moze by¢ zasilany tylko energig elektryczng o maksymalnej dozwolonej
mocy, zgodnie z danymi technicznymi, w podanej pozycji i trybie pracy. Inwerter jest
przeznaczony do pracy w trybie stacjonarnym! Tylko takie uzycie jest dozwolone i
zgodne z przeznaczeniem.

Samowolne zmiany konstrukcyjne i inne, uzywanie czesci zamiennych
niedopuszczonych przez firme Q3 ENERGIE oraz inne sposoby uzycia nie sgq dozwolone.
W takim przypadku natychmiast przestajg obowigzywac prawa z tytutu gwarancji i
homologacji.

A OSTROZNIE

Uzywanie nieodpowiednich modutéw fotowoltaicznych moze by¢ ryzykowne z
punktu widzenia bezpieczenstwa.

Inwerter nie nadaje sie do pracy z modulami z wymaganym uziemieniem bieguna.
Inwerter moze pracowac tylko z generatorami fotowoltaicznymi (PV) (moduly i
okablowanie) o klasie ochrony II!

Jako zrédta energii moga by¢ poditaczane wylacznie moduty fotowoltaiczne!
Inwerter musi by¢ zainstalowany w sposéb stacjonarny.

Inwerter i wszystkie elementy instalacji fotowoltaicznej moga by¢ uzywane tylko w
ich okreslonych zakresach wartosci.

f OSTROZNIE

Moga byé¢ uzywane wytacznie modutly fotowoltaiczne wg IEC 61730 klasy A o
napieciu systemowym maksymalinie 1000VDC .

OSTROZNIE

>

Wszystkie zlgcza komunikacyjne urzadzenia sa obwodami napiecia bardzo niskiego
(SELV). Rowniez wszystkie podiaczone urzadzenia musza spetnia¢ wymagania dla
napiecia bardzo niskiego na uzywanych ziqczach.

é OSTROZNIE
W razie nieprawidtlowego uzywania urzadzenia lub nieprzestrzegania zasad
podanych w niniejszej instrukcji nie mozna wykluczyé szkéd materialnych oraz
zagrozenia dla zdrowia. Firma Q3 ENERGIE nie ponosi za nie odpowiedzialnosci. W
szczegolnosci w razie uszkodzenia inwertera nie obowiazuje gwarancja udzielona
przez firme
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2.3 Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

Przed montazem i uruchomieniem inwertera nalezy doktadnie zapoznac sie z
niniejszg dokumentacja i zawartymi w niej zasadami bezpieczenstwa.
Dokumentacja powinna by¢ stale przechowywana w poblizu urzadzenia, aby
mozna byto w kazdej chwili z niej skorzystac.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie elektryczne!

Instalowanie, serwisowanie i naprawe instalacji inwertera moze wykonywac
wylacznie wykwalifikowany i wyszkolony fachowiec! Nalezy postepowaé zgodnie z
dokumentacjq!

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie elektryczne!
Gdy na moduty fotowoltaiczne pada swiatto, na przewodach taczacych pradu
statego wystepuje napiecie.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie otwierac¢ urzadzenia — w urzadzeniu panuje niebezpieczne napiecie
Do podtaczenia i eksploatacji urzadzenia nie jest konieczne jego otwieranie.

NIEBEZPIECZENSTWO

Duze prady uplywowe (petzajace): Przed podlaczeniem do sieci nalezy zapewnic¢
prawidtowe uziemienie!

NIEBEZPIECZENSTWO
W razie nieprawidiowego montazu istnieje niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru.

NIEBEZPIECZENSTWO

Uwaga, ryzyko porazenia elektrycznego, zasobnik energii roztadowywany jest
wedtug sterowania czasowego. (5 minut)

SRR D P

s

5 Min

i
]
i
)

OSTRZEZENIE

W stanie podiaczonym na wszystkich ztaczach wystepuje potencjat sieci. ROwniez
w stanie odiaczonym na potaczeniach moga wystepowac niebezpiecznie wysokie
napiecia pochodzace z wewnetrznych natadowanych kondensatorow.

OSTRZEZENIE

Rozlaczanie potaczen elektrycznych
Zlacza wtykowe i przewody 1aczace nie moga by¢ roztaczane pod obcigzeniem
elektrycznym! (niebezpieczenstwo powstania tuku

OSTRZEZENIE

W stanie podtaczonym na wszystkich ztaczach wystepuje potencjat sieci. Rowniez
w stanie odiaczonym na potaczeniach moga wystepowaé niebezpiecznie wysokie
napiecia pochodzace z wewnetrznych natadowanych kondensatorow.

OSTRZEZENIE
Roztaczanie potaczen elektrycznych

Ztacza wtykowe i przewody taczace nie moga byc¢ roziaczane pod obciazeniem
elektrycznym! (niebezpieczenstwo powstania tuku

>> B B DB
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OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo oparzenia o gorace elementy

W wysokiej temperaturze zewnetrznej temperatura powierzchni obudowy
urzadzenia moze przekroczy¢ 70°C.

Przed dotknieciem nalezy poczeka¢, az urzadzenie odpowiednio ostygnie.

OSTROZNIE

Uzytkownik moze wykonywac tylko funkcje obstugowe!
OSTROZNIE

Uziemienie inwertera fotowoltaicznego

Inwerter moze pracowac tylko w sieciach uziemionych. Po montazu i uruchomienia
nie wolno odtaczaé¢ uziemionego punktu sieci ani przewodu zerowego.

Praca urzadzenia bez uziemienia ochronnego jest niedozwolona.

OSTROZNIE

Uziemienie generatora fotowoltaicznego

Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych uziemiania modutow
fotowoltaicznych i konstrukcji noénych na systemy fotowoltaiczne. Firma Q3
ENERGIE zaleca, aby konstrukcje no$na i inne przewodzace powierzenie polaczyé
ze sobq i uziemi¢ w celu zapewnienia odpowiednio wysokiego poziomu ochrony.

OSTROZNIE

Kolejnos¢ czynnosci podana w opisie podtaczania niniejszej instrukcji musi by¢
zachowana.

OSTROZNIE

> B B bbb P

Nie usuwac z urzadzenia tabliczek z oznaczeniami i informacjami!

2.4 Instalacja odgromowa

Jesli budynek posiada zewnetrzng ochrone odgromowg, wymagany jest ogranicznik
przepiec typu 2 po stronie AC i DC i uzytkownik musi go zainstalowac.

Jesli budynek nie posiada zewnetrznej ochrony odgromowej, zalecany jest ogranicznik
przepiec typu 2 po stronie AC i DC.
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2.5 Oznaczenia panstw

Oznaczenie panstwa okresla parametry ochrony sieci obowigzujace w danym panstwie.
Oznaczenie panstwa nalezy wybrac¢ w kreatorze instalacji podczas pierwszego
uruchomienia. Pézniejsza zmiana jest mozliwa tylko za pomoca hasta instalatora. Jezyk
systemowy moze by¢ ustawiany niezaleznie od oznaczenia panstwa.

@ INSTRUKCIA

Wybrane i potwierdzone oznaczenie panstwa moze by¢ zmienione tylko przez
serwis!

Po ustawieniu i potwierdzeniu oznaczenia panstwa uzytkownik nie moze go juz
zmienié¢. Zgodnie z instrukcja oznaczenie panstwa moze by¢ zmienione tylko przez
personel serwisu firmy Q3 ENERGIE lub instalatora

@’ INSTRUKCJA

Cofniecie homologaciji!

W razie uzywania inwertera z nieprawidtlowym oznaczeniem panstwa zakiad
energetyczny moze cofna¢ homologacje.

Firma Q3 ENERGIE nie odpowiada za szkody spowodowane nieprawidiowo
ustawionym oznaczeniem panstwal!

2.6 Transport i magazynowanie

Transport:

Urzadzenia muszg byc¢ transportowane w czystych i suchych warunkach w
temperaturze od -25°C do +70°C.

Magazynowanie:

Urzadzenia muszg by¢ przechowywane w czystych i suchych pomieszczeniach w
temperaturze od -25°C do 55°C.

Jesli okres przechowywania przekracza dwa lata, przed podtaczeniem urzadzenia
nalezy skontaktowac sie z serwisem (patrz rozdziat 0).

INSTRUKCIA

Do odsytania urzadzenia nalezy uzywac oryginalnego opakowania.
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2.7 Wybuch pozaru

OSTRZEZENIE

Zapobieganie pozarom

Podczas pracy elementy obudowy, np. radiatory, moga sie nagrzewac¢ do wysokiej
temperatury.

Przed pracami konserwacyjnymi nalezy poczekac¢, az urzadzenie ostygnie.
Miejsce pracy nalezy wybrac zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
Otwory wentylacyjne nie moga by¢ zatkane.

Nie wolno przechowywac palnych i tatwopalnych materiatéw w poblizu
urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Wybuch pozaru

Wewnatrz inwertera wystepuje niebezpieczne napiecie nawet przy wyjetych
bezpiecznikach! Dlatego do gaszenia ewentualnego pozaru nie wolno uzywac¢ wody.
Do gaszenia nalezy uzywac¢ piasku, dwutlenku wegla i proszku gasniczego.
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2.8 Konserwacja, serwis i usterki

fi NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Zaraz po odiagczeniu od sieci zasilania elektrycznego inwerter wraz z obwodem
generatora PV pozostaje potaczony i znajduje sie pod niebezpiecznym potencjatem
napiecia. Zatem, przed wykonaniem prac serwisowo-konserwacyjnych, nalezy
odtaczy¢ generator PV oraz wtyk AC. Nastepnie sprawdzié, czy napiecie jest
rzeczywiscie odlaczone (DCi AC)!

fjf NIEBEZPIECZENSTWO

Prace konserwacyjne i serwisowe

Prace konserwacyjne i serwisowe przy generatorze fotowoltaicznym moga by¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowanych elektrykow.

Przed rozpoczeciem pracy inwerter nalezy odtaczy¢ od zrédet napiecia (po stronie
AC i DC).

Po odtaczeniu poczekaé¢ co najmniej 15 minut na roztadowanie sie wewnetrznych
akumulatoréw energii (kondensatorow).

Prace przy generatorach PV mogg wykonywac¢ lub nadzorowacé osoby majace
odpowiednig wiedze fachowg na temat zasad bezpieczenstwa. Osoby
nieupowaznione powinny trzymac sie z dala od generatoréw PV oraz inwerteréw PV.

Podczas pracy przy inwerterze nalezy stosowac nastepujgce srodki ostroznosci:
Przed rozpoczeciem pracy nalezy zdja¢ zegarki, obraczki i inne metalowe
przedmioty.

Mozna uzywac tylko izolowanych narzedzi.

Nie wolno rozbiera¢ ani otwiera¢ inwertera.

Centrum serwisowe:

Wiecej informacji mozna uzyskaé w Centrum Serwisowym . Poza tym do Panstwa
dyspozycji przez catq dobe pozostaje nasz personel pomocy technicznej:

Q3 ENERGIE GmbH & Co. KG
Uhlmannstr. 45

88471 Laupheim

Niemcy

Q3 ENERGIE Service

Telefon: +49 (0)8341/9080 335
Telefaks: +49 (0)3121/1370 654
E-mail: service@qg3-energie.de
Internet: www.g3-energie.de
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3

Opis produktu

Inwerter fotowoltaiczny przetwarza dostarczany do modutéw fotowoltaicznych
wygenerowany prad staty na symetryczny prad tréjfazowy.

Inwerter wprowadza wytworzony prad przemienny do sieci lokalnego operatora.

Inwertery charakteryzuja sie nastepujacymi cechami:

Maksymalna sprawnos$c¢ siega 98%.
Szeroki zakres napiecia na wejsciu 120V - 1000V

Inwerter ma bardzo duzy zakres napiecia wejsciowego. Dlatego jednym urzadzeniem
mozna realizowac niemal wszystkie konfiguracje systemowe.

Zintegrowany rejestrator danych i serwer internetowy do kontroli urzgdzenia w trybie
online

Czas montazu jest zredukowany w szczegolnosci dzieki nastepujacym wiasciwosciom:
o Podtgczenie typu ,Plug & Play” bez otwierania pokrywy obudowy
o Bezposrednie podtaczenie czujnika napromieniowania i temperatury

o Bezposrednie podtaczenie odbiornika do sterowania bez dodatkowego
oprogramowania

Zintegrowany odtgcznik DC wg EN 60947-3

Do zastosowan zewnetrznych dzieki wykonaniu w klasie ochrony IP54 (QX35000-
18000) lub IP65 (QX34000)

Podswietlany wyswietlacz graficzny do analizowania i ustawiania parametréw inwertera
Inwerter posiada nastepujace ztacza:
o Ethernet
o RS485
o USB (przy QX34000-8000 tylko dla serwisu)
o Mozliwos¢ bezposredniego podtaczenia odbiornika sterowania
Ztacze na czujnik napromieniowania i temperatury
Zestyk bezpotencjatowy
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3.1 Budowa

Elementy do obstugi i wskazniki:

Nr Opis Nr Opis
1 Tabliczka znamionowa 5 Is-iEeEI'I”TrYb wprowadzania energii do
. . . LED ,Usterka”
* ”
2 Otwory wentylacyjne (z lewej i prawej) 6 Postepowaé wg instrukcji
3 Wyswietlacz LCD 7 Wtyczka
4 Przyciski do obstugi

* tylko QX38000-18000

3.2 Zakres dostawy

1 x inwerter
1x materiaty montazowe
1 x obudowa wtyczki sieciowej Phoenix Contact VC-K-T3-Z
1 x wktadka stykowa wtyczki sieciowej Phoenix Contact VC-TFS 5-PEA
1 x przepust na kabel wtyczki sieciowej PG21 Phoenix Contact VC-K-KV-PG21
Wtyczka do podtaczenia fotowoltaiki plus: Phoenix Contact PV-CF-S 2,5 - 6 (+)
= 6 xdla Qx313000-18000
» 4 x dla Qx38000-10000
Wtyczka do podtaczenia fotowoltaiki minus: Phoenix Contact PV-CM-S 2,5-6 (-)
» 6 xdla Qx313000-18000
» 4 x dla Qx38000-10000
Zatyczki uszczelniajace do przykrycia nieuzywanych wejs¢ fotowoltaicznych
» 3 xdla QXx313000-18000
= 2 xdla Qx38000-10000

wtyczka sygnatowa Phoenix Contact SACC-MS-5SC SH SCO
Instrukcja montazu i obstugi
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3.3 Identyfikacja urzadzenia

Kazdy inwerter fotowoltaiczny posiada jednoznaczny identyfikator (numer seryjny).
Nalezy go zanotowa¢ przed montazem, aby mie¢ go do dyspozycji w razie
wysyfania zapytan lub zamoéwien na czesci zamienne. Tabliczka znamionowa
znajduje sie z prawej strony inwertera.

W razie zapytan kierowanych do serwisu nalezy poda¢ numer seryjny urzadzenia.

Tabliczka znamionowa (przykitadowa):

Q3 ENERGIE 4
GmbH & Co. KG g

Device: Photovaltaic string inverter

Model: QX318000 A A
Part number: 10030500.xx

Serial number; 123456789123 E@ EIE
Options: —

DC-Input = — AC-Dutput
A
Vo2 el Sacrom  15000VA
Ve min_3 e Vac NIPE, 2307400V
VDL max 1000V . 5D.|'GUH:'!
\DC_MPP soe00v
Ioc_mrp JIx18A it SRh
o cos @ 1 (ad]. -0.9..0.9)

Ioc_3C_max 3w 208
Protective class: 1
IP rating: IP54, -20°C.__60°C

Made in Germany

info@g3-energie.de
www.q3-energle.de PLiaaler] e

3.4 Opis dziatania
Inwertery z rodziny produktowej QX3 sg to urzadzenia typu Multi String.

W zaleznosci od wybranego modelu, inwerter otrzymuje dwa, wzglednie trzy
niezalezne wejscia, ktéremu przyporzadkowany jest wiasny tracker MPP (ang.
Maximum Power Point, tj. maksymalny punkt mocy). Dzieki temu jedno urzadzenie
moze pracowac z réznymi generatorami czesciowymi réwniez w réznych konfiguracjach
(dtugos¢ podsystemu, ustawienie, nachylenie). Istnieje rdwniez mozliwosc efektywnej
realizacji projektéw z czesciowym zacienieniem.

Razem z duzym zakresem napiecia wejsciowego i duzg elastycznoscig projektowania
podsystemoéw fotowoltaicznych, seria ta obejmuje wszystkie moce generatoréw od
okoto 5kW do 20 kW.

W celu obnizenia kosztéw montazu i podtaczenia wszystkie ztaqcza robocze i
komunikacyjne sg wyprowadzone na zewnatrz. Do montazu i podtgczenia urzadzenia
nie jest konieczne jego otwieranie.
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Przewody komunikacyjne, czujniki oraz funkcje systemu zarzadzania wprowadzaniem

energii do sieci sq zintegrowane w urzadzeniu. Przez ztgcze Ethernet urzadzenie mozna

wygodnie i szybko konfigurowac.

Nie sgq potrzebne zadne dodatkowe zewnetrzne jednostki komunikacyjne.

Aktualne wyniki pomiaréw i parametry systemu mogg by¢ w kazdej chwili odczytywane

na wyswietlaczu graficznym. Intuicyjny interfejs uzytkownika dziatajacy za pomoca
czterech klawiszy nawigacyjnych pod wyswietlaczem umozliwia szybki dostep réowniez
do systemu podmenu.

Zastosowane normy dla réznych krajéw przeznaczenia i deklaracje zgodnosci WE sg
dostepne na stronie internetowej firmy Q3 ENERGIE.

3.5 Logiczny i elektryczny schemat blokowy
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Elementy funkcyjne:
Nr Opis Nr Opis
o< _ . RCD (zabezpieczenie przed pradami
1 Wtyczka wejsciowa - fotowoltaika 6 bladzacymi)
2 Odtacznik - fotowoltaika 7 Wyjéciowy odtgcznik sieciowy
3 Ochrona przed przepieciem 8 Sieciowa ochrona przed przepieciem
4 Przeksztattnik podwyzszajacy 9 Wyjéciowa wtyczka sieciowa
5 Inwerter
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3.6 Okablowanie do modutu fotowoltaicznego

W przypadku rownolegtego pofgczenia stringdw, w razie btedu w jednym z nich, np.
wskutek zwarcia ogniwa lub modutu, do takiego stringu mogg poptynac prady
wsteczne.

Inwertery serii od QX3 majq dwa lub trzy niezalezne wejscia (w zaleznosci od mocy), z
ktérych kazde jest regulowane za pomocg oddzielnego systemu MPP Tracker.

Kazde wejscie ma mozliwos¢ podigczenia maksymalnie 2 stringédw. W takiej
konfiguracji prad wsteczny prad wsteczny w razie btedu nie moze by¢ wiekszy niz
maksymalny prad zwarciowy sprawnego stringu. Poniewaz tylko takie same stringi
mogaq byc¢ fgczone réwnolegle, w takiej konfiguracji nie ma niebezpieczenstwa, ze prad
wsteczny bedzie wiekszy niz obcigzalnos¢ okablowania uszkodzonego stringu.

Dlatego w takiej konfiguracji nie sg potrzebne dodatkowe zabezpieczenia stringéw i nie
ma zagrozenia zniszczenia modutdéw fotowoltaicznych.

Jesli rownolegle potaczonych jest wiecej niz dwa stringi, nalezy bra¢ pod uwage sume
pradow zwarciowych sprawnych stringéw. Prad ten musi by¢ mniejszy od podanej
przez producenta wytrzymatosci modutu fotowoltaicznego na prad wsteczny i od
obcigzalnosci pradowej okablowania po stronie DC.

Jesli ten warunek nie jest spetniony, niezbedne jest zastosowanie zabezpieczenia
stringdw zgodnie z kartg techniczng modutu fotowoltaicznego.
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4 Montaz
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NIEBEZPIECZENSTWO

W razie nieprawidiowego montazu istnieje niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru!
e Nie wolno montowac inwerteréw na podiozu z palnego materiatu.
. Nie wolno montowac inwerterow w otoczeniu substancji tatwopalnych.
e Nie wolno montowac inwerterow w strefach zagrozonych wybuchem.

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo urazu ze wzgledu na duzy ciezar!
e Do montazu inwertera potrzebne sa co najmniej dwie osoby.
e Nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce montazu.

OSTROZNIE

Ochrona przed dotknieciem goracych elementéw

Na obudowie urzadzenia moga znajdowac sie gorace miejsca! Niebezpieczenstwo
skaleczenia sie! Niebezpieczenstwo oparzenia sie! Podczas pracy nie dotyka¢é
radiatorow i gornej czesci obudowy (temperatura powierzchni moze przekroczyc¢
70°C)

Przed dotknieciem nalezy poczekaé, az urzadzenie odpowiednio ostygnie.

OSTROZNIE

Nalezy przestrzegac¢ ogodlnie obowiazujacych przepiséw dotyczacych montazu i
bezpieczenstwa!

OSTROZNIE
Zabezpieczy¢ inwerter przed przypadkowym wiaczeniem!

OSTROZNIE

Odtacznik DC na spodzie urzadzenia musi byc¢ stale dostepny.

OSTROZNIE

Przewdd zasilania sieciowego musi by¢ zabezpieczony za pomoca stale dostepnego
wylacznika ochronnego (patrz rozdziat .Fehler! Verweisquelle konnte
nicht gefunden werden. pane techniczne”).

OSTROZNIE

Nie nalezy montowac inwertera w poblizu cieczy i w otoczeniu o zbyt duzej
wilgotnosci.

OSTROZNIE

Nie dopusci¢ do przedostania sie obcych przedmiotow do wnetrza urzadzenia.
OSTROZNIE

Nie wystawia¢ inwertera na bezposrednie dziatanie promieni sfonecznych oraz
innych zrédet ciepta.

INSTRUKCIA

Praca inwertera w poblizu granicznych wartosci podanych zakresow zapewnia
wprawdzie poprawne dziatanie, ale moze zmniejszy¢ trwato$¢ poszczegoéinych
elementow.

INSTRUKCJA

W celu zapewnienia odpowiedniego chtodzenia wszystkie otwory wentylacyjne
musza by¢ drozne.

INSTRUKCIA

Firma Q3 ENERGIE nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody nastepcze wynikajace z
manipulowania przy urzadzeniu.

INSTRUKCIA

Nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci zamiennych Q3 ENERGIE!Czesci
zamienne
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4.1

Miejsce montazu i odstepy montazowe

Wybor miejsca montazu:

Inwerter nalezy zainstalowac¢ w sposob stacjonarny w miejscu suchym i
zabezpieczonym przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Urzadzenie o klasie ochrony IP54 (QX36000-18000) lub IP65 (QX34000-5000)
jest chronione przed woda rozpryskowq i dopuszczone do pracy na zewnatrz.
Jednak musi by¢ zamontowane w miejscu zabezpieczonym przed bezposrednim
dziataniem opaddéw atmosferycznych. Oprocz tego nalezy stosowac ztacza
wtykowe dostosowane do stopnia ochrony. Nieuzywane wejscia powinny by¢
pozamykane.

Nie wolno montowac urzadzenia w poblizu palnych substancji ani w strefach
zagrozonych wybuchem.

Podczas pracy obudowa urzadzenia moze rozgrzac sie do ponad 70°C. Podtoze
musi by¢ odporne na wysokg temperature (do 90°C).

Nosnos¢ podioza i materiatu montazowego musi by¢ dostosowana do ciezaru
urzadzenia.

Inwerter jest przeznaczony do montazu w pozycji pionowej. Nachylenie w lewg
lub prawg strone badz do tytu moze wynies¢ maksymalnie 10°. Nie wolno
instalowac urzadzenia w pozycji pochylonej do przodu lub lezacej.

Temperatura otoczenia musi wynosi¢ od —-20°C do +50°C.
Wilgotnos¢ powietrza musi wynosi¢ od 0% do 95% (bez kondensacji).

W celu zapewnienia odpowiedniego chtodzenia muszg by¢ zachowane
nastepujgce minimalne odstepy:
o 300 mm od géry

o 300 mm z lewej i prawej strony
o 550 mm od dotu

o 100 mm z przodu
W przypadku maksymalnej temperatury otoczenia powyzej 40°C odstepy muszg
by¢ wieksze! Instrukcja instalowania i obstugi Inwertery fotowoltaiczne
Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane w obszarze zamknietym, nalezy zadbac o
odpowiednie odprowadzenie cieptego powietrza.

Urzadzenie powinno by¢ dostepne podczas ewentualnych przysztych prac. Diody
LED, wyswietlacz i tabliczka znamionowa powinny by¢ widoczne i dobrze
czytelne.

Podczas montazu nalezy zwraca¢ uwage na staty dostep do odfgcznika DC na
spodzie urzadzenia.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w takim miejscu, w ktorym nie jest mozliwe
przypadkowe wyciggniecie kabla, np. przez dzieci.

OSTROZNIE

Nie montowac urzadzenia w miejscach, w ktérych inwerter moze by¢ narazony na
dziatanie reaktywnych gazéw, np. siarki lub amoniaku, poniewaz w potaczeniu z
wilgocia moga one dziatac szczegoélnie szkodliwie na urzadzenie.

Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerteréw QX3 23/115
Wersja 1.0, Stan 27.03.2015



Instrukcja instalowania i obstugi
Seria inwerterow QX3

4.2 Rozpakowanie inwertera

Potozy¢ karton z urzadzeniem na ,spodzie”.

Rozpakowanie
Nr Czynnos¢é
1 Za pomocg odpowiedniego narzedzia otworzy¢ karton.
2 Wyjac¢ dotaczong dokumentacje i elementy montazowe.
3 W co najmniej 2 osoby wyjac¢ inwerter z kartonu. W tym celu chwyci¢ rekami od spodu za

dtuzszy bok urzadzenia i wyjac je pionowo z opakowania.
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4.3 Montaz inwertera

Dopuszczalne wypozycjonowanie inwertera:

TOP
TOP I max. 1p°

Odstepy minimalne, pojedynczy inwerter:

4.3.1 QX34000-8000

Odstepy minimalne, grupa inwertera:

r_
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Zamocowanhnie scienne:

e

©

\ |

%

42

142
100 _
—— ®
+ )4
A
Zamocowanie $cienne:

Poz. Opis
1 Zamocowanie scienne
2 Schemat obudowy
3 Boczne zamocowanie (zabezpieczenie przed przypadkowym podniesieniem)

Nr Dziatanie

Zaznaczy¢ W miejscu montazu pozycje otwordw, uzywajac zamocowania sciennego w

- funkcji szablonu.

2 Wywierci¢ otwory.

3 Przykreci¢ zamocowanie scienne za pomocg odpowiednich materiatébw montazowych do
odpowiedniego podtoza.

4 Zawiesi¢ inwerter (potrzebne sg co najmniej 2 osoby) na przygotowanym zamocowaniu
$ciennym.

5 Za pomocg srub (A) urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ od gory przed przypadkowym
podniesieniem.
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4. Zawieszenie inwertera

L

5. Zakladanie zamocowania $ciennego

A I

OSTROZNIE
Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest dobrze przymocowane!
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4.3.2 QX310000-18000

Odstepy minimalne, grupa inwerteréw:

Zamocowanie scienne:
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Zamocowanie scienne:

Poz. Opis

1 Zamocowanie $cienne

2 Schemat obudowy

3 Boczne zamocowanie (zabezpieczenie przed przypadkowym podniesieniem)

Nr Dziatanie

1 Zaznaczy¢ W miejscu montazu pozycje otwordw, uzywajac zamocowania sciennego w
funkcji szablonu.

2 Wywierci¢ otwory.

3 Przykreci¢ zamocowanie $cienne za pomocg odpowiednich materiatdw montazowych do

odpowiedniego podtoza.

Zawiesi¢ inwerter (potrzebne sg co najmniej 2 osoby) na przygotowanym zamocowaniu
4 sciennym. W tym celu kazda z 2 0s6b moze np. trzymac urzadzenie jedna reka za boczny
otwor wentylacyjny, a druga reka od spodu.

Za pomocg srub (A) urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ z lewej i prawej strony przed

° przypadkowym podniesieniem.
6 Wiozy¢ kratki wentylacyjne z lewej i prawej strony.
4. Zawieszenie inwertera 5. Zakladanie zamocowania $ciennego

6. Mocowanie kartek wentylacyjnych

f OSTROZNIE
Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest dobrze przymocowane!
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5 Przylacze elektryczne

I\

A\

> BB

OSTRZEZENIE

Niebezpieczne napiecie elektryczne!

Instalowanie, serwisowanie i naprawe instalacji inwertera moze wykonywac
wylacznie wykwalifikowany i wyszkolony fachowiec!

Instalacja elektryczna, a takze ztacza wejsciowe i wyjsciowe musza by¢ wykonane
zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami.

OSTROZNIE

Uzywanie nieodpowiednich moduléw fotowoltaicznych moze by¢ ryzykowne z
punktu widzenia bezpieczenstwa.

Inwerter nie nadaje sie do pracy z modulami z wymaganym uziemieniem bieguna.
Inwerter moze pracowac tylko z generatorami fotowoltaicznymi (moduty i
okablowanie) o klasie ochrony II!

Jako zrédla energii mogq by¢ podiaczane wylacznie moduty fotowoltaiczne!

OSTROZNIE

Nieprawidiowe obchodzenie sie z inwerterem moze spowodowac jego uszkodzenie!

OSTROZNIE

Utrata klasy ochrony! Klasa ochrony jest zachowana pod warunkiem prawidtowego
montazu dostarczonych lub podanych wtyczek.

Wszystkie nieuzywane ztacza wtykowe nalezy pozamyka¢ zaslepkami!

OSTROZNIE

Nalezy stosowac sie do technicznych warunkow podiaczenia do sieci lokalnego
operatora!
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5.1 Zakres przylacza

5.1.1 QX34000-8000

Off
DC-Switch
Sensor]] ==
= Remote
o DO90OEOANODERS00)

OO SIS N as}
(O OIOMAIAC IO A X
(DO IO L)

saseasiZieaare/naaasn
(N 1)
OO ORI I IO )
I 1 |L@ OOOOECEI0A00000 ©
Piktogramy/Symbole:
Poz. Opis
1 Odtacznik DC
2 Przepust kablowy do przewodéw komunikacyjnych
3 Przepust kablowy dla przewodoéw czujnikowych i zdalnych
4 Przepust kablowy dla przytqcza AC
5 Punkt uziemienia
6 Ztacze wtykowe DC (SUNCLIX) do podtaczenia stringéw systemu fotowoltaicznego +
7 Ztacze wtykowe DC (SUNCLIX) do podtaczenia stringéw systemu fotowoltaicznego -
8 Kratka wentylacyjna
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5.1.1.1 Wewnetrzny zakres przylacza do osprzetu i sieci

W przypadku inwerterow typoszeregu QX34000-8000, koncepcja przytacza zostata
zmieniona. Przytacza dla osprzetu oraz dla ztacza sieci zostalty umieszczone we
wnetrzu urzadzenia.

if NIEBEZPIECZENSTWO

Uwaga, ryzyko porazenia elektrycznego, zasobnik energii roztadowywany jest wedtug
sterowania czasowego. (5 minut)

W nastepnych rozdziatach opisu nastgpi osobne omoéwienie przytaczy na
poszczegolnych waznych czesciach przytaczy.

Mocowanie ekranu kablowego

Oznakowanie zlacza wtykowego

Poz. Opis
1 Przytacze stykéw przekaznikowych
2 Przytacze komunikacyjne, czujnikowe i zdalne
i sw |
0
@ @@ @O OO @ @ @@ @{@O|@|® (@O |
Pin 1 Pin 1 Ethernet USB

Prosimy mie¢ na uwadze przytaczy ekrandéw kablowych dla przytacza czujnikowego i
zdalnego oraz dla ztaczy komunikacyjnych
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5.1.2 QX310000-18000

— (9).49

,;—ff‘“ = b = /@

Poz. Opis
1 Odtacznik DC
2 Ztacze USB
3 Ztacze komunikacyjne, wybér Ethernet / RS485
4 Zestyk bezpotencjatowy normalnie otwarty
5 Zfacze komunikacyjne RS485
6 Zfacze czujnikdéw (napromieniowanie, temperatura, S0)
7 Ztacze zdalnego sterowania (podfaczenie zewnetrznego odbiornika sterowania)
8 Przytacze AC / przyfacze sieciowe (3 fazy; 3L, N, PE)
9 Ztacze wentylatora, lewa strona
10 Ztacze wentylatora, prawa strona
11 Punkt uziemienia
12 6 x Ztgcze wtykowe DC (SUNCLIX) do podtaczenia stringéw systemu fotowoltaicznego +
13 6 x Ztacze wtykowe DC (SUNCLIX) do podtaczenia stringdw systemu fotowoltaicznego -
14 Wlot powietrza / kratka wentylacyjna
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5.2 Uziemienie

OSTRZEZENIE
Brak uziemienia biegunowego generatora PV

Biegun dodatni i uyjemny generatora fotowoltaicznego nie moze by¢ uziemiony. W
przeciwnym razie istnieje zagrozenie dla zycia, mozliwos$¢ zniszczenia modutow
fotowoltaicznych i/lub inwertera.

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Jesli nie ma drugiego przewodu ochronnego, uziemienie inwertera nastepuje tylko
przez przewod sieciowy.

Przed podiaczeniem generatora fotowoltaicznego nalezy wiaczyé wtyczke sieciowa
i polaczy¢ ja na state z urzadzeniem. Gdy generator jest podiaczony, nie wolno
wyjmowac wtyczki sieciowej, poniewaz nastepuje wtedy przerwanie uziemienia.

W niektdrych krajach przepisy wymagajq drugiego przewodu ochronnego. Do
inwertera mozna podtaczy¢ drugi staty przewdd ochronny do przeznaczonej do
tego sruby (M6) pod wtyczka AC.

Przekrdj drugiego przewodu ochronnego musi by¢ dobrany zgodnie z
wymaganiami obowigzujgcymi w danym kraju.

Uziemienie inwertera:

Nr Dziatanie

1 Podtaczy¢ przewdd ochronny z koncéwka do obudowy.

2 Miedzy koncéwka przewodu a srubg potozy¢ podktadke zabezpieczajacq M6x14 Schnorr®
typu ,S-6"

Przyktadowy widok: QX310000-18000
Instrukcja: Doktadna pozycja Panstwa urzadzenia znajduje sie w rozdziale "Zakres przytacza"
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5.3 Ochrona FI/RCD

Inwerter posiada wewnetrzne zabezpieczenie réznicowopragdowe, dziatajgce na
wszystkie prady.

Jesli lokalne przepisy wymagajq zastosowania zewnetrznego zabezpieczenia
réznicowopradowego FI (RCD), moze to by¢ zewnetrzny wytacznik FI (RCD) typu A,
poniewaz inwerter spetnia wymagania dotyczace ochrony przed uszkodzeniami wg
normy DIN VDE 0100-712.

Nalezy zastosowac wytgcznik réznicowopradowy FI (RCD) o znamionowym pradzie
uptywowym 100 mA na jeden inwerter.

5.4 AC Przytacze sieciowe

Ponizsza ilustracja przedstawia przyktadowg budowe przytgcza sieciowego.

1. Wechselrichter 8. Einspeisezahler

e

(B
» T -

At Sl 0 ER AGEED1

EL

4. herspannung ssc itz
[Optional)

Wylacznik ochronny po stronie mocy (wylacznik LS)

Inwerter nalezy zabezpieczy¢ oddzielnym tréjfazowym roztgcznikiem zgodnie z
maksymalnym dozwolonym zabezpieczeniem dla inwertera wedtug rozdziatu Dane
techniczne”.

Stuzy on jako ochrona przewodow i inwertera w przypadku uszkodzenia i moze
rowniez petni¢ w razie potrzeby funkcje odtacznika serwisowego odfgczajacego od
sieci.

Nie wolno uzywa¢ elementéw do zabezpieczania Srub.

Poza tym zabezpieczenie musi by¢ dopasowane do wybranego przewodu
sieciowego. Nalezy tutaj scisle przestrzegac réwniez obowigzujacych wymagan,
jesli chodzi o wtasnosci i montaz kabli, a takze lokalnych przepisdw.

A Niebezpieczenstwo dla zycia spowodowane ognhiem!
é

Kazdy inwerter nalezy indywidualnie zabezpieczy¢ za pomoca elementéw
ochronnych podanych w karcie technicznej. Przekroj przewodu zasilajacego nalezy
dobra¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Nie wolno wiaczac¢ niezabezpieczonych odbiornikow miedzy inwerterem a
elementem zabezpieczajacym. Odbiorniki musza mie¢ zawsze witasne
zabezpieczenia.

Dobor przewodu sieciowego
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Przekrdj przewodu do podtgczenia do sieci AC nalezy dobrac tak, aby straty
energii byty jak najmniejsze (maksymalny mozliwy przekréj przy minimalnej
dtugosci przewodu).

W ponizszej tabeli podane sq maksymalne diugosci przewodéw w zaleznosci od
przekroju zyt. Aby spadek napiecia na przewodzie ograniczy¢ do <1%,
maksymalna dtugos¢ przewodu nie powinna by¢ przekroczona.

Dtugos¢ przewodu:

. Prad Minimalny przekréj Maks. dtugos¢
Rizadcehls maksymalny przewodu przewodu
2
5x 1, 5mm 24 m
3
At 8A 5x 2,5 mm?2
QX35000 40 m
2
5X 4 mm 64 m
2
5x 1,5 mm 19 m
QX36000
5x 2,5 mm2
10A 32 m
2
5X 4 mm 51m
2
5x 1,5 mm 16 m
QX37000 B ,
QX38000 12A A 2 i 26 m
2
5x 4 mm 43 m
2
5X 4 mm 25 m
QX310000
5x 6 mm?2
20A 38 m
2
5x 10 mm 64 m
2
5x 4 mm 23m
QX313000 i )
QX315000 22A X ©mm 35m
2
5x 10 mm 58 m
2
5x 4 mm 20m
QX318000
5x 6 mm?2
25A 31m
2
5x 10 mm 51m
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Nalezy uwzgledni¢ nastepujace punkty:

e Nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych i krajowych przepiséw, zwtaszcza tych
dotyczacych instalacji elektrycznych. Mogg sie one rézni¢ w zaleznosci od kraju.
Przewody nalezy zabezpieczy¢ za pomocag wytacznika ochronnego, jak opisano
powyzej.

e Dostarczone standardowe przepusty kablowe inwertera sq dobrane do kabli o
Srednicy zewnetrznej 14 - 18 mm (QX310000-18000) lub 9 - 17 mm (QX34000-
8000). Jako opcje mozna zamowic przepusty na kable o wiekszej Srednicy.

e Przy wykonywaniu przytacza przewodu AC prosimy zwrdéci¢ uwage przejscie przez
rdzen pierscieniowy (QX34000-8000).
e W celu zagwarantowania podanej klasy ochrony kabel i przepust muszg by¢ do

siebie dopasowane. Odpowiedni przepust kablowy zapobiega przedostawaniu sie
wody do wtyczki. Jednoczesnie chroni kabel przed wyrwaniem.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla zycia spowodowane porazeniem elektrycznym!
Przed podtaczeniem do sieci AC odtaczy¢ przylacze sieciowe!
Sprawdzi¢ brak napiecia i zabezpieczy¢ zasilanie AC przed wlaczeniem!

OSTRZEZENIE

Niebezpieczne napiecie elektryczne!
Wylacznik ochronny wiaczy¢ dopiero przy uruchomieniu, gdy generator
fotowoltaiczny i wszystkie polaczenia beda potaczone.

OSTRZEZENIE

> > D>

Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu wskutek nadmiernego pradu oraz nagrzania
sie przewodu sieciowego wskutek niewtasciwie dobranego zabezpieczenia
przewodu!

Miedzy inwerterem a licznikiem energii wprowadzanej do sieci nalezy zainstalowa¢
wedtug danych technicznych w rozdziale Fehler! Verweisquelle konnte nicht
gefunden werden. odpowiedni wylacznik ochronny!

Przygotowanie przewodow:

Ponizszy przyktad dotyczy barwnych oznaczen zyt kabli instalacyjnych, ochronnych
i niskonapieciowych wg HD 308 S2.
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Wymagania wobec przewodow

AC

Poz Znaczenie Zakres wart.

1,5...4 mm2 (QX34000-8000)

4 ..10 mm2 (QX310000-18000)
S el ey z tulejka zyly. Zalecenie: prosimy uzywac gietkich
przewodow w celu utatwienia instalowania

QX34000-8000
9 - 17mm

B Srednica kabla QX310000-18000
VC-K-KV-PG21(14-18mm)
VC-K-KV-PG21(17-20,5mm)
Zakres dostawy: VC-K-KV-PG21(14-18 mm)

QX310000-18000
ok. 40mm

C Usuniecie ptaszcza
QX34000-8000
ok. 80mm

D Dtugos¢ rozizolowania ok. 12mm

Zyta PE powinna by¢ o 5 mm dtuzsza od zyt L i N!

Przytacze sieciowe AC

QX34000-8000:

Poz Znaczenie

A L1
L : . ] ||_|||_|
B L2 i i 5 = 0
C L3
D N :
E PE

.
Ino4543 0D

@ INSTRUKCIA

Q3 ENERGIE zaleca uzywanie elastycznych przewodow instalacyjnych
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Wtyczka sieciowa AC

QX310000-18000:

Pos Znaczenie

Srubunek kablowy
Obudowa wtyczki AC

4 Sruby wktadki stykowej
Wkiadka wtykowa

m O O W >»

Wkfadka wtykowa (otwarta)

@ INSTRUKCIA

Przepust kablowy zabezpiecza obudowe przed wilgocia i odciaza kabel od obciazen
mechanicznych.

Kroki robocze przy przylaczu

AC:

Nr Dziatanie

Nalezy stosowac sie do technicznych warunkéw podlaczenia do sieci lokalnego

operatora!

> SpraV\_ldzié na!Qiecie sieciowe i porownac¢ z napieciem podanym na tabliczce
znamionowej inwertera.

3 Wytaczyé roztacznik DC inwertera.

4 Przygotowac przewod sieciowy AC zgodnie z ilustracja.

5 Podia_czyé: ,przeV\{c’)d ’s,ieciowy AC wtyczke sieciowa/AC zgodnie z ilustracja
(sprawdzic kolejnosc faz).

6 Potaczyc¢ i skreci¢ wtyczke sieciowa AC z inwerterem.

7 Sprawdzi¢, czy przewody sa dobrze przymocowane!
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5.5 Przygotowywanie ztaczy wtykowych DC

Inwertery posiadajq ztacza wtykowe do systeméw fotowoltaicznych SUNCLIX
(firmy Phoenix Contact), ktére sg wyposazone w zfgcza wtykowe ,+" oraz ,-".

> B BB D

+ -

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie elektryczne!
Zlacza SUNCLIX moga byé poditaczane tylko przez osoby posiadajace odpowiednie
kwalifikacje!

NIEBEZPIECZENSTWO

Plus DC i minus DC musza by¢ elektrycznie odseparowane od potencjatu ziemi (PE).
Nalezy zapewnic¢ odpowiednio duzg rezystancje uziemienia >1 MQ.

OSTRZEZENIE
Nie wolno roztaczac ztaczy SUNCLIX pod obciazeniem!
OSTRZEZENIE

Nalezy uzywa¢ wytacznie dostarczonych z urzadzeniem ztaczy wtykowych SUNCLIX
firmy Phoenix Contact.

Podczas przygotowywania wtyczek aparatowych DC nalezy stosowac¢ sie do
informacji podanych przez producenta.

OSTRZEZENIE

Uzywac wytacznie kabli do systemoéw fotowoltaicznych 2,5 ... 6 mm?2, typ PV1-F!
Zwracac¢ uwage na promienie ugiecia, maksymalne dopuszczalne prady i specjalne
wskazowki podane przez producenta kabli!

Wtedy zapewnione bedzie bezpieczne podigczenie elektryczne.

OSTRZEZENIE

Zwrdci¢ uwage na biegunowos¢ ztaczy wtykowych!

OSTRZEZENIE

Ztacza wtykowe nalezy chronic¢ przed wilgocia i zabrudzeniem!
Nieuzywane wejscia na stringi nalezy zamkna¢ dostarczonymi zatyczkami
ochronnymi!
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Potrzebne narzedzia:
o Srubokret prosty z ostrzem o szerokosci 3 mm
Potrzebne materiaty:

¢ Wtyczka do podtaczania +
¢ Wtyczka do podtaczania -
e Kabel do systeméw fotowoltaicznych PV1-F

Budowa ziqcza wtykowego DC+

Poz. Opis

1 Tulejka

2 Zestyk ze sprezyng zaciskowq
3 Wktadka wtykowa

4 Gumowa uszczelka

5 Przepust kablowy

Przygotowanie kabla do podiaczenia fotowoltaiki:
Nr Dziatanie

1 Odizolowac kabel na dlugosci 15 mm. Uwazaé, aby nie odcig¢ drucikow.

@5...8mm
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Przygotowywanie ztaczy wtykowych do

podiaczenia fotowoltaiki:

Nr Dziatanie

1 Za pomoca $rubokretu otworzy¢ sprezyne.

2 W_prowadzic’ do oporu odizolowang zyte ze skrecong linka. Koncowki linki musza by¢
widoczne w sprezynie.

3 Zamknac¢ sprezyne. Sprawdzi¢, czy sprezyna jest zatrzasnieta.

4 Wsuna¢ wkiadke do tulejki.

5 Dokreci¢ przepust kablowy sitg 2 Nm.

Otwieranie ztaczy / usuwanie kabli do
podiaczenia fotowoltaiki:

Nr Dziatanie
1 Odkreci¢ przepust kablowy.
2 (?dblokowaé ztacze wtykowe DC. W tym celu zwolni¢ boczny zatrzask za pomoca
srubokretu.
3 Roztaczy¢ ztacza wtykowych DC.
4 Zwolni¢ sprezyne zaciskowa. W tym celu podwazy¢ jarzmo zaciskowe.
5 Wyjac kabel.
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5.6 Podiaczanie generatora fotowoltaicznego (DC)

W zaleznosci od typu inwerter fotowoltaiczny moze mie¢ do 3 wejs¢ (Input A, Input B i
Input C). Wejscia posiadajg niezalezne przetworniki DC-DC z wifasnymi elementami
MPP Tracker (z mozliwoscig konfiguracji). Do jednego wejscia mozna podiaczy¢
maksymalnie 2 stringi.

Za pomoca niezaleznych wejs¢ / trackeréw MPP generatory moga pracowac z réznymi
charakterystykami (orientacja, wymiary itp.) na réznych wejsciach jednego inwertera.

Input A Input B Input C;,  DC-Switch

String 1" String 2" 'String 3 'String4 *String 5 “String 6
Przykfadowy widok: QX310000-18000

Dla kazdego wejscia (A, B, C) odnoszqa sie nastepujace wymagania w
kwestii podiaczonego generatora fotowoltaicznego:

e Parametry generatora muszg by¢ dobrane tak, aby w najnizszej
temperaturze wystepujacej w miejscu pracy obliczone napiecie biegu
jatowego byto nizsze od maksymalnego napiecia biegu jatowego inwertera,
ktore jest podane w danych technicznych. Zalecany jest odstep
bezpieczenstwa dla najnizszej temperatury réwny 50 V.

o Jesli do wejscia podtaczone sg 2 stringi, sq one potaczone w urzadzeniu
rownolegle. Nalezy koniecznie zwraca¢ uwage na ponizsze punkty.

o Roéwnolegte stringi muszg korzystac z tych samych modutdw i mieé
takq sama liczbe szeregowo potgczonych modutdw. Nalezy to
sprawdzi¢ przed podtaczeniem poprzez pomiar rownosci napiec biegu
jatowego.

o Stringi réownolegte muszg miec takie samo ustawienie i nachylenie
dachu.

e Przewody fgczace muszg by¢ wyposazone w wymagane zfgcza wtykowe
DC (Phoenix Contact SUNCLIX) (znajduja sie w zestawie).
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NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie elektryczne!
Generator fotowoltaiczny moze by¢ podlaczany tylko przez osoby posiadajace
odpowiednie kwalifikacje!

OSTRZEZENIE
Nalezy stosowac sie do wszystkich zasad bezpieczeinstwa z rozdziatu 2!
OSTRZEZENIE

Biegun dodatni i uyjemny generatora nie moga by¢ podiaczone do ziemi!
0Odtacznik DC musi by¢ ustawiony w pozycji ,,Off".

OSTRZEZENIE

> BB P

Niebezpieczenstwo powstania tuku elektrycznego podczas wyciagania kabla PV!
Wtyczki do podiaczenia generatora moga byc¢ roztaczane tylko bez obciazenia przy
wytaczonym odiaczniku DC (pozycja ,,Off").

Inwertery sq fabrycznie zaprogramowane na trzy niezalezne wejscia. Jest to
preferowana konfiguracja pofgczen.

Input A Input B Input C

IORONFONORIONO
@@ |eq|@n |eH@r

+

L1 L L1 L L1 L

Maksymalny prg MPP podany zostat w danych technicznych w zataqczeniu.

Do kazdego wejscia wolno podfgczac stringi wejsciowe o podanym w rozdziale
"Dane techniczne" sumarycznym pradzie zwarciowym.

A NIEBEZPIECZENSTWO pozaru, jesli sumaryczny prad zwarciowy ISC > ISCmax!
fg

W razie usterki nadmierny prad moze by¢ przyczyna pozaru.

W zaleznosci od zastosowania korzystne moze by¢ potaczenie dwéch lub trzech
wejs¢ w jedng grupe. Takie konfiguracje sg przedstawione na dwdch ponizszych
ilustracjach.
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Input A Input B Input C Input A Input B Input C

JONON NONORFONORENNONCN NONCHONO
o |loo|ooe ol|oe| |l e
L

Generatoranschluss-Kasten Generatoranschluss-Kasten

DC-Absicherung fiir Wechselrichter pro Eingang: max. 20A DC-Absicherung fiir Wechselrichter pro Eingang: max. 20A

String-Absicherung: nach Riickstromfestigkeit der Module String-Absicherung: nach Riickstromfestigkeit der Module

W tych przypadkach nalezy zastosowac skrzynke do podtgczenia generatora.
W celu zabezpieczenia inwertera w razie uszkodzenia maksymalny sumaryczny
prad rownolegle potgczonych stringéw PV powinien by¢ ograniczony do pradu
zwarciowego podanego w danych technicznych.

Poza tym zabezpieczenie skrzynki do podtgczenia generatora musi ograniczac
maksymalny mozliwy prad wsteczny w uszkodzonym stringu do wartosci nizszej
od zdefiniowanej wytrzymatosci modutu PV na prad wsteczny.

ZAGROZENIE pozarem!

Mozliwos¢ pozaru wskutek niewystarczajacego zabezpieczenia wejs¢ PV lub stringéw PV

@ INSTRUKCIA

Odpowiednia konfiguracja stringéw DC musi by¢ ustawiona na wyswietlaczu (kreator
instalacji — patrz rozdziat 5.17) lub przez serwer sieciowy (patrz rozdziat 70bstuga i kontrola
przez interfejs sieciowy Obstuga i kontrola przez interfejs sieciowy).

OSTROZNIE
Jesli konfiguracja stringéw DC jest nieprawidtowa, nie ma mozliwosci optymalizacji MPP.
Mozliwy jest spadek przychodow.

Ztacza plus i minus réznych trackeréw MPP nie mogq by¢ ze sobg taczone.
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Nie wolno przekroczy¢ nastepujacych granicznych wartosci na wejsciu DC

inwertera:

Graniczne wartosci na wejsciu DC:

Urzadzenie :I;I:Isnn;:my r;::;?vavlyn! prad _I::‘.?Ii-.q‘::ie maksymalne przy
QX34000 10A 12A 1000V
QX35000 10A 12A 1000V
QX36000 10A 12A 1000V
QX37000 18A/10A 20A/12A 1000V
QX38000 18A/10A 20A/12A 1000V
QX310000 18A 20A 1000V
QX313000 18A 20A 1000V
QX315000 18A 20A 1000V
QX318000 18A 20A 1000V

Charakterystyka napiecia wejsciowego
Wejscie C (QX313000-18000) Wejscie B (QX34000-10000)

20

10 +

maximaler MPP Strom / A

0 100

200 300

400 500 600
PV String Spannung /V

700 800 900 1000

Dziatanie

Sprawdzic¢ stringi PV pod katem zwarcia doziemnego.

Przygotowac ztacza wtykowe DC (SUNCLIX) zgodnie z opisem z wczesniejszej czesci.

Odtacznik DC ustawi¢ w pozycji ,, Off”.

Za pomocg odpowiednich pomiaréw sprawdzi¢, czy oba stringi wejscia majg takie same
parametry elektryczne (np. napiecie biegu jatowego).

Podtaczy¢ przewody fotowoltaiczne do wybranych gniazd urzadzenia, przestrzegac
biegunowosci, oraz umiesci¢ wtyczki przytgczeniowe na swoje miejsce.
Stringi o réznej konfiguracji koniecznie przetacza¢ na osobne wejscia.

Wolne przytacza zamkna¢ za pomocg dostarczonych zaslepek

3 Uwaga na prady zwarciowe modutéw (réwnolegte taczenie stringéw)

4 Minimalna temperatura robocza
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5.7 Przygotowywanie wtyczek czujnikow/zdalnego sterowania

5.7.1 QX310000-18000

Wraz z urzadzeniem dostarczana jest 5-stykowa wtyczka na czujnik lub wejscie

zdalnego sterowania (Remote).

Rysunek funkcyjny:

SW13, (2 SW16. ( 2

0,14...0,5mm?

=

3Nm 0,8Nm
- 4 3
Schemat podiaczenia:
1 2
Obsadzenie czujnikéw i elementéow zdalnych:
Trzpien Znaczenie
1 +5V
2 Uziemienie
3 Temperatura
4 Napromieniowanie
5 Wejscie SO
Ekran Ekran
Przygotowywanie wtyczek
czujnikow/zdalnego sterowania
‘ Nr Dziatanie
1 Odizolowac na 28 mm (w wersji katowej na 35 mm)
2 Usuna¢ ptaszcz z kabla
3 Obcig¢ ekran na 12 mm
4 Zakleic folie ochronng [2] wokot obcietego ekranu
5 Odizolowac poszczegdlne zyty, 11 mm
6 Zatozy¢ na kabel nakretke dociskowg [6].
7 Wiozy¢ zyty do obudowy (5, 4, 3) i podtaczyc.
8 Przykreci¢ korpusy wtyczek [1] do obudowy [3], 0,8 Nm.
9 Dokreci¢ nakretke dociskowg [6], 3 Nm
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5.7.2 QX34000-8000

” r—‘ | W1l |l | W1 H

BREIBIO @ O @@ @@ @O D@D @@ D

Pin 1

Pin 1 Ethernet USB

(Styki przekaznikowe) (Przytacze czujnikowe i zdalne)

Obsadzenie wtyczek, styki przekaznikowe
Trzpien
1

2
3
4
5
6

Obsadzenie wtyczki, przylacze

Znaczenie

Styk zwierny, przekaznik 1

Styk zwierno-rozwierny, przekaznik 1
Styk rozwierny, przekaznik 1

Styk zwierny, przekaznik 2

Styk zwierno-rozwierny, przekaznik 2

Styk rozwierny, przekaznik 2

komunikacyjne, czujnikowe i zdalne

Trzpien

O 0 N OO U1 A W N

[ S o S~ S ST G S
o U1 A W N H O

Znaczenie

+5V (zasilanie wspodlne)

Uziemienie (zasilanie wspolne)

Odbiornik sterowania Wejscie 1
Odbiornik sterowania Wejscie 2
Odbiornik sterowania Wejscie 3
Odbiornik sterowania Wejscie 4
Zarezerwowany

Zarezerwowany

Czujnik temperatury (zewn.), opcjonalny
Czujnik napromieniowania (zewn.), opcjonalny
Wejscie ztacza SO, wg EN62053-31

Nie jest zajety

Zarezerwowany

Zarezerwowany

Komunikacja Fieldbus +

Komunikacja Fieldbus +
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5.8 Przylaqcze czujnika (CZUINIK)

Czujniki opcjonalne:

e Czujnik napromieniowania i temperatury

e Potaczenie S0: Wczytywanie impulséw licznika energii

OSTROZNIE

W przypadku wspoélnego podtaczenia czujnika napromieniowania / temperatury
oraz jednoczesnego podlaczenia wejscia SO podiaczenie musi by¢ przeprowadzone
zgodnie z wymogami dna zadanej klasy ochrony, np. przez zewnetrzne
rozdzielenie!

5.8.1 Czujnik napromieniowania i temperatury
Opcjonalnie do pomiaru napromieniowania stonecznego i temperatury modutu
mozna podigczy¢ czujnik napromieniowania i temperatury.

Dopuszczony jest czujnik napromieniowania i temperatury typu SIS-01TC-T.

Czujnik nalezy podtaczy¢ za pomoca odpornego na promieniowanie UV,
ekranowanego przewodu, zwracajac uwage na dobre pofaczenie ekranu z obudowg
wtyczki.

Zalecane przekroje kabli
Bez plastikowej tulejki: 0,2 do 1,5 mm2 Z tulejkg plastikowg 0,2 do 0,75 mm?2

Srednica kabla: 4...8 mm

OSTROZNIE
W razie nieprawidtowego podiaczenia ekranu moga wystapi¢ problemy podczas

A=
A\

OSTROZNIE

Stosowac sie do instrukcji montazu dostarczonej przez producenta!

5.8.1.1 QX310000-18000
Rysunek funkcyjny: Schemat podtaczenia:

7%

Kable nalezy podtaczy¢ w stosunku 1:1 — wszystkie 5 pinéw nalezy podiaczyé¢ (Pin1
do Pin1, Pin2 do Pin2...).
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5.8.1.2 QX34000-8000

” r—‘ | W1l |l | W1 H 1|

BROIBEE@ @ QOB @I D O[@ OO @O @@

Pin 1 Pin 1 Ethernet USB

(Przytacze czujnikowe i zdalne)

Obsadzenie wtyczki, przylacze

komunikacyjne, czujnikowe i zdalne

Trzpien Znaczenie
1 +5V (zasilanie wspodlne)
2 Uziemienie (zasilanie wspoélne)
9 Czujnik temperatury (zewn.), opcjonalny
10 Czujnik napromieniowania (zewn.), opcjonalny

. . oz s Schemat podtaczenia:
Obsadzenie czujnikow i

elementow zdalnych:

Trzpien Znaczenie 4 3
1 +5V
2 Uziemienie
3 Temperatura
4 Napromieniowanie 1 2
5 Wejscie SO
Ekran Ekran

Prosimy podtaczy¢ przytacza wedtug oznakowan podanych w powyzszej tabeli.
Prosimy mie¢ na wzgledzie podtaczenie ekranu kablowego wedtug rozdziatu
Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. Wewnetrzny zakres przytacza
do osprzetu i sieci.
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5.8.2 Ziacze SO

Ztacze SO umozliwia podtaczenie licznika energii elektrycznej do inwertera PV w
celu poréwnania wewnetrznie zmierzonej energii z pomiarem rozliczeniowym. Poza
tym ztgcze SO moze by¢ wykorzystane do optymalizacji zuzycia energii — wiecej
informacji patrz Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. Zuzycie
wiasne.

OSTROZNIE
A W razie nieprawidiowego podiaczenia ekranu moga wystapi¢ problemy podczas
pracy.

5.8.2.1 QX310000-18000

Rysunek funkcyjny: Schemat podtaczenia:

®\ [izses Al 4 3

>|||||||||-||||||||>

SO-pulse output to EN 62053-31:

36 ! 2

to 2

Shield!

Funkcje stykow ziacza SO:

Trzpien Znaczenie
1 niestosowane
2 Uziemienie
3 niestosowane
4 niestosowane
5 Wejscie ztacza SO, wg EN62053-31
Ekran Ekran

Przylacze na ziaczu SO:

Nr Dziatanie
1 Podtaczy¢ ekran przez 5-zytowy ekranowany kabel.
2 Podtaczy¢ GND.
3 Pod’fa_cz_yc' zaciski przewodu sygnatowego SO licznika energii przez 5-zytowy kabel do
wtyczki.
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5.8.1.2 QX34000-8000

PI® OO @EYB(E@ @ @E @ @@, @@ @@)®

Pin 1 Pin 1 Ethernet USB

(Przytgcze czujnikowe i zdalne)

Obsadzenie wtyczki, przylacze

komunikacyjne, czujnikowe i

zdalne
Trzpien Znaczenie
2 Uziemienie (zasilanie wspoélne)
11 Wejscie ztacza SO, wg EN62053-31

Prosimy podtaczy¢ przytacza wedtug oznakowan podanych w powyzszej tabeli.
Prosimy miec¢ na wzgledzie podtaczenie ekranu kablowego wedtug rozdziatu

Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. Wewnetrzny zakres przytgcza
do osprzetu i sieci.
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5.9 Odbiornik sterowania do sterowania moca czynna (REMOTE)

@ Ponizsze informacje dotycza generalnie Niemiec. System sterowania bez
dodatkowego sprzetu umozliwia realizacje dodatkowych stopni zalecanych w VDE-
AR-N4105.

Do wejscia Remote mozna podtaczy¢ odbiornik do sterowania mocg czynna.
Ograniczenie mocy ma standardowo cztery poziomy: 0%, 30%, 60% i 100%.

Jesli inwerterdw jest wiecej niz jeden, odbiornik sterowania jest potaczony z tylko
jednym inwerterem. Informacje z tego inwertera sg przesyfane do pozostatych
przez ztgcze RS485. (Patrz rozdziat Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden
werden. Potgczenie inwerteréw w grupe)

OSTROZNIE
A W razie nieprawidiowego podiaczenia ekranu moga wystapi¢ problemy podczas
pracy.

Fabrycznie ustawiona redukcja mocy jest sparametryzowana w
nastepujacy sposoéb:

e Zestyk 1 (K1) na 0% mocy zhamionowej

e Zestyk 2 (K2) na 30% mocy znamionowej

e Zestyk 3 (K3) na 60% mocy znamionowej

e Zestyk 4 (K4) na 100% mocy znamionowej

Aktywacja i konfiguracja odbiornika sterowania moze odbywac sie za pomoca
zintegrowanego serwera sieciowego. Prosimy w tym celu przeczytac rozdziat 7
Obstuga i kontrola przez interfejs sieciowy.

OSTROZNIE
& Przesytanie sygnatu sterowania w uktadzie inwerterow odbywa sie tylko przez
zlqcze RS485, wzglednie ztacze ethernetowe.
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5.9.1.1 QX310000-18000

Rysunek funkcyjny:

Schemat podtaczenia:

T

N

a b

[
12]13]14]

4 3

Shield!

Funkcja Remote:

g
@

Trzpien
1

2

Wtyk
+5V
Wejscie 1
Wejscie 2
Wejscie 3

Wejscie 4

Ekran

Odbiornik sterowania
Wspolne zasilanie
Przekaznik 1
Przekaznik 2

Przekaznik 3

Przekaznik 4

Czarny (duzy przekrdj) lub ekran

Nr Dziatanie
1 Podtaczy¢ odbiornik sterowania.
2 Podtaczy¢ sygnaty odbiornika sterowania zgodnie z rysunkiem funkcyjnym do wtyczki
sygnatowej.
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5.9.1.2 QX34000-8000

” r—‘ | W1 |l | B 1 H Ll

oF o o e @EIR(@IOO(EI@(E®ICI®| @ O(@i®

Pin 1 Pin 1 Ethernet USB
(Przytacze czujnikowe i zdalne)

Obsadzenie wtyczki, przylacze

komunikacyjne, czujnikowe i zdalne

Trzpien Znaczenie
1 +5V (zasilanie wspodlne)
3 Odbiornik sterowania Wejscie 1
4 Odbiornik sterowania Wejscie 2
5 Odbiornik sterowania Wejscie 3
6 Odbiornik sterowania Wejscie 4

Prosimy podtaczy¢ przytacza wedtug oznakowan podanych w powyzszej tabeli.
Prosimy mie¢ na wzgledzie podtaczenie ekranu kablowego wedtug rozdziatu
Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. Wewnetrzny zakres
przytacza do osprzetu i sieci.

Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerteréw QX3 55/115
Wersja 1.0, Stan 27.03.2015



Instrukcja instalowania i obstugi
Seria inwerterow QX3

5.10 Zestyk sygnalizacji/sterowania (RELAY)

Inwerter posiada przekaznik bezpotencjatowy (normalnie otwarty). Jest on wyprowadzony

na zewnatrz
wtyczki M12

przez 4-stykowag wtyczke M12. Istnieje mozliwos¢ zamdwienia 4-biegunowej
wyprowadzonej na zewnatrz.

Fabrycznie sygnaty bltedéw sg poprowadzone z inwertera do przekaznika. Na temat
alternatywnego wykorzystania mozna przeczyta¢ w Fehler! Verweisquelle konnte nicht
gefunden werden. Zuzycie wtasne.

A\

OSTROZNIE
Nalezy zwraca¢ uwage na maksymalny dopuszczalny prad przekaznika. Patrz

rozdziat Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. pane
techniczne

5.10.1.1 QX310000-18000

Rysunek funkcyjny: Schemat podtaczenia:

Funkcje zestykow

przekaznika:
Trzpien Wtyk Zestyk przekaznika
1 Wyijscie 1 Zestyk roboczy 1 (NO, otwarty w stanie spoczynku)
2 - -
3 Wyijscie 2 Zestyk roboczy 2 (COM)
4 — —

Zalecane przekroje kabli
Bez plastikowej tulejki: 0,2 do 1,5 mm?2 z tulejkg plastikowg 0,2 do 0,75

mm?2

Srednica kabla: 4...8 mm

Podiaczenie przekaznika sygnalizacyjnego:

Nr Dziatanie
1 Podtaczy¢ zaciski przewodu sygnatowego przekaznika przez kabel do wtyczki.
Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerteréw QX3 56/115

Wersja 1.0, Stan 27.03.2015



E Instrukcja instalowania i obstugi

Seria inwerterow QX3

5.1.1.2 QX34000-8000

0

DRORORO® @{EE @@ O @@ @y @@ @ ®

Pin 1

Pin 1 Ethernet

(Zestyki przekaznikowe)

(3, 6)

I

1. 4)

(2,5)

Obsadzenie wtyczek, styki przekaznikowe

Trzpien

1

2
3
4
5
6

Znaczenie

Styk zwierny, przekaznik 1

Styk zwierno-rozwierny, przekaznik 1
Styk rozwierny, przekaznik 1

Styk zwierny, przekaznik 2

Styk zwierno-rozwierny, przekaznik 2

Styk rozwierny, przekaznik 2

USB

Prosimy podtaczy¢ przytacza wedtug oznakowan podanych w powyzszej tabeli.
Prosimy miec¢ na wzgledzie podtaczenie ekranu kablowego wedtug rozdziatu

5.1.2.1 Wewnetrzny zakres przytaqcza do osprzetu i sieci.
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5.11 Polaczenie inwerterow w grupe

Inwertery serii QX3 posiadajg dwa ztqcza R145 (1) i (2).

Ztacza te umozliwiajg komunikacje miedzy inwerterami. Jedno ztacze jest
wykorzystywane jako wejscie RS485 lub Ethernet (ztgcze 1), a drugie jako wyjscie
RS485 (ztacze 2).

Przeprowadzi¢ konfiguracje ztacza 1 na wyswietlaczu (patrz rozdziat 6.3.7 LAN).
Do wykonania okablowania Ethernet poszczegdlnych urzadzen nalezy wykorzystaé
przynajmniej kabel CAT5e, a na okablowanie Feldbus - skrecone parami przewody
ekranowane. Patrz specyfikacje ztaczy wtykowych. W celu spetnienia wymagan dla
stopnia ochrony IP54 nalezy uzywac wtyczek Phoenix Contact, do Ethernet ze
stopniem ochrony do IP67.

Mozna je nabyc jako lub w specjalistycznych sklepach na podstawie nastepujacych
danych referencyjnych: Phoenix Contact — R]J45 ztacze wtykowe 1658493.

OSTROZNIE
A Spelnienie wymagan dla stopnia ochrony catego urzadzenia wg karty technicznej
jest mozliwe tylko przy zastosowaniu podanych wtyczek.

@ Podczas wykonywania okablowania zlaczy komunikacyjnych nie nalezy ukladac¢
przewodéw komunikacyjnych rownolegle z przewodami zasilajacymi.

5.11.1 Potaczenie przez Ethernet

Koncepcja potaczenia grupy inwerterow (do 30 urzadzen):

Wszystkie urzadzenia:

'J@T@ ﬁ%i@m@ _H
‘FQ_.“' “;ﬁ e

| ‘ @RLEZEN

[ ® @J

o |
|

1: Potaczenie ethernetowe w Panstwa przefgczniku
2: nic nie podtgczono

@ Przy wszystkich inwerterach catego potaczenia inwerterow poprzez Ethernet nalezy
ustawic opcje "LAN aktiv".

@ Prosimy mieé na uwadze, zeby wszystkie inwerter znajdowaly sie w tej samej
podsieci.
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5.11.2 Potaczenie przez Fieldbus

5.11.2.1 QX310000-18000

Potaczenie dwoch inwerterow Potaczenie wielu inwerterow

A A

Ethernet Ethernet

LAN aktiv LAN aktiv

’é I e — 0

T@r@@@ 5

i N
HOOE™ 9000,/

Feldbus

Feldbus

LAN aktiv LAN deaktiviert

LAN deaktiviert

vl: = B —— — 1l

T@@@@ 5

i /\
BE®E™ \¢,

Feldbus

@ Z przyczyn technicznych (koncéwki magistrali) w pierwszym i ostatnim inwerterze
ukiadu musi dziatac¢ tacze LAN (Ethernet). Przy ustawieniu ,LAN aktywne” zlacze 1
jest skonfigurowane jako Ethernet. Automatycznie wewnetrznie dla ztacza 2
aktywowane jest zakonczenie magistrali. W takiej konfiguracji mozna
wykorzystywac ztacze Ethernet do komunikacji z komputerem.
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5.11.2.3 QX34000-8000

” l_‘ | W1l |l | W1 H

BROIBEE@ @ @B @ O O(@ IO @@ B OO @

Pin 1 Pin 1 Ethernet
(Przytgcze czujnikowe i zdalne)

Obsadzenie wtyczki, przylacze

komunikacyjne, czujnikowe i zdalne

Trzpien Znaczenie
15 Komunikacja Fieldbus +
16 Komunikacja Fieldbus +

PV-Wechselrichter PV-Wechselrichter PV-Wechselrichter
01 02 03

USB

Wszyscy uczestnicy Fieldbus muszg zostat potgqczone jak nizej: Prosimy potaczyc
ze sobg wszystkie przewody "Fieldbus komunikacji +" i wszystkie przewody
"Fieldbus komunikacji -". (Budowa Busa RS485)

PV-Wechselrichter
n

Prosimy mie¢ na wzgledzie podtaczenie ekranu kablowego wedtug rozdziatu
5.1.2.1 Wewnetrzny zakres przytaqcza do osprzetu i sieci.

@ Z przyczyn technicznych (koncowki magistrali) w pierwszym i ostatnim inwerterze
uktadu musi dziataé tacze LAN (Ethernet). W takiej konfiguracji mozna

wykorzystywac ztqcze Ethernet do komunikacji z komputerem.
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5.12 Przytacze USB

Ztacze USB umozliwia instalacje aktualizacji oprogramowania sprzetowego z
nos$nika USB. Mozna rowniez przenosi¢ dane z inwertera do nos$nika USB, aby
nastepnie je przetwarzac np. w programie Excel.

OSTROZNIE
A Zlacze USB nie jest przeznaczone do taczenia z komputerem.

Aktualizacja Firmware:

Nr Dziatanie

Pobra¢ aktualne archiwum oprogramowania sprzetowego ze strony internetowej firmy Q3
ENERGIE.

Witozy¢ PenDrive sformatowany wg FAT32 do zfacza USB komputera.

Skopiowac archiwum oprogramowania na PenDrive.

Umiesci¢ nosnik w zfaczu USB inwertera.

2
3
4 Zmieni¢ nazwe archiwum oprogramowania na nosniku USB na ,q3_pv_firmware.bin".
5
6 W punkcie menu ,PenDrive” wybra¢ podpunkt ,Firmware Update”

7

Po aktualizacji nastepuje ponowne uruchomienie systemu.

@ Przytacze USB jest dostepne w przypadku inwerteréw QX34000-8000 jedynie do
celow wewnetrznego serwisowania przez Panstwa instalatora.

5.13 Uruchomienie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu

W przypadku transportowania przy niskich temperaturach zewnetrznych lub
gdy wystepuja silne zmiany temperatury, nalezy mie¢ na uwadze to, aby do
urzadzenia nie przedostata sie wilgoé (skraplanie).

Przed uruchomieniem, nalezy produkt powoli doprowadzi¢ do temperatury
pokojowej. W razie stwierdzenia zjawiska skraplania sie wilgoci, produkt
wolno jest uruchomic¢ dopiero po 12 godzinach.

Warunki uruchomienia:

Nr Warunek

1 Urzadzenie jest zamontowane zgodnie z wymaganiami.

2 Uziemienie jest wykonane zgodnie z przepisami.

3 Ztacze AC jest wykonane zgodnie z niniejsza instrukcja, lokalnymi przepisami i
wymaganiami operatora sieci.

4 Wytacznik ochronny jest dobrany i zamontowany zgodnie z danymi technicznymi
inwertera.

5 Podtaczenie DC i konfiguracja stringéw sg zgodne z niniejszg instrukcja i obowigzujgcymi
przepisami.

6 Wszystkie zfgcza i wtyczki sq zablokowane.

7 Nieuzywane wejscia DC sg zamkniete dostarczonymi zatyczkami ochronnymi.
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5.14 Wiaczenie inwertera

Wiaczenie inwertera

Nr Dziatanie

Wiaczy¢ napiecie sieciowe (publiczna sie¢) za pomoca odpowiedniego wytacznika
ochronnego.

Wiaczone napiecie sieciowe zasila elektroniczny uklfad komunikacji. Wiacza sie
wyswietlacz urzadzenia.

2 Przelaczy¢ odiacznik DC inwertera w pozycje ,,ON".

Po wilaczeniu odtacznika DC, gdy wiaczone sa panele PV i wystepuje odpowiednie
napromieniowanie, wiacza sie inwerter.

Jesli inwerter nie jest jeszcze skonfigurowany i kreator instalacji jeszcze sie nie

o zamknat, kreator wiacza sie automatycznie, patrz rozdziat 5.17,,Kreator instalacji”.

Jezeli inwerter jest juz skonfigurowany i kreator zostat zamkniety, to pod
5b warunkiem odpowiedniego napromieniowania zaczyna sie wprowadzanie energii do
publicznej sieci.

5.15 Konfiguracja komunikacji i akcesoriow

Inne ustawienia mozna wprowadzac na wyswietlaczu lub przez serwer sieciowy
inwertera.

@ INSTRUKCIA

Wszystkie ustawienia z wyjatkiem ustawienia panstwa mozna w dowolnej chwili
zmienic.

5.16 Laczenie z serwerem sieciowym inwertera

Potaczenie z serwerem sieciowym mozna nawigzac za pomocg przegladarki
internetowej.

Nalezy sprawdzi¢ adres IP przydzielony przez DHCP na wyswietlaczu inwertera i
zanotowac go. Lub mozna ustawi¢ adres IP i maske sieciowg recznie na
wyswietlaczu inwertera. Klient DCHP musi by¢ nieaktywny.

W tym celu w wierszu adresowym przegladarki nalezy wprowadzi¢ adres IP
http://192.168.1.100 i potwierdzi¢ wpis. W ten sposdb mozna przejs¢ na strone
internetowq inwertera. Prosimy zatem przeczytac rozdziat 7 Obstuga i kontrola
przez interfejs sieciowy. Die Verbindung zum Webserver kdnnen Sie mit Hilfe ihres
Internetbrowsers herstellen.

@ INSTRUKCJA
Adres IP moze sie zmieni¢ w razie przydzielenia nowego DHCP-Lease

W dalszej czesci niniejszej instrukcji obstugi i montazu przyjmujemy dla inwertera
adres IP ,192.168.1.100". Moze sie on rdznic¢ od adresu IP otrzymanego z DHCP.
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5.17 Kreator instalowania

Ten komfortowy kreator ustawien prowadzi przez proces parametryzacji inwertera
fotowoltaicznego. Nalezy postepowac zgodnie z poleceniami pojawiajacymi sie na
wyswietlaczu inwertera.

Dziatanie kreatora instalowania:

R 2

( .
‘Qstallations—wizaw 7| sprachauswahl
6.

Einstellen des 5. 4.
Spannungs- <€ Einstellen der DC |« Auswahl der Tracker
steigerungsschutzes Leistung Anzahl
(U>>)

3.
Landereinstellung

A

\ 4

nein:

A 4

A 4
7.
Einstellen der 8.
Leistungsreduktions- 7| Datum einstellen
funktionen

13.
Konfiguration
speichern

9.
Zeit einstellen

A
A 4

Y

12.
Feldbusadresse |«
einstellen

11. 10.
Ethernet aktivieren | Zeitzone auswahlen

A

‘x’/ Einstellungen \‘

\_ Ubernommen )/
- /

f OSTROZNIE

Wybrane oznaczenie panstwa moze by¢ zmienione tylko przez serwis!

Po ustawieniu i potwierdzeniu oznaczenia panstwa uzytkownik nie moze go juz
samodzielnie zmieni¢. Zgodnie z instrukcja oznaczenie panstwa moze by¢
zmienione tylko przez personel serwisu lub montera.

Jesli urzadzenie wczes$niej juz pracowato, ustawienie panstwa jest juz ustawione.
W takim przypadku nie pojawia sie ponowne polecenie wprowadzenia oznaczenia
panstwa.

OSTROZNIE
Cofniecie homologacji

W razie uzywania inwertera z nieprawidtowym oznaczeniem panstwa zaklad
energetyczny moze cofnaé¢ homologacje.

Firma Q3 ENERGIE nie odpowiada za skutki nieprawidiowo ustawionego oznaczenia
panstwa.

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia, dopdki cata instalacja nie bedzie zgodna z
przepisami obowiazujacymi w danym kraju i zasadami bezpieczenstwa.

@ INSTRUKCJA

Specyfika panstw z wiecej niz jednym ustawieniem
Dla Niemczech istnieja dwa oznaczenia panstwa:

¢ ,Niemcy NSRE"” do wprowadzania energii do sieci niskiego napiecia
e ,Niemcy MSR” do wprowadzania energii do sieci Sredniego napiecia przez
transformator sredniego napiecia

Ustawienie , Italia Option” moze by¢ wybierane za specjalna zgoda ENEL, jesli w
danym miejscu we Wloszech panuja trudne warunki sieciowe.

W przypadku innych panstw z wiecej niz jednym ustawieniem nalezy zwracac sie
do operatora sieci.

Okienko instalatora:
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II Nr

Dziatanie

Wybor jezyka menu Prosimy wybrac jezyk menu do dalszej konfiguracji. Ten punkt jest

C standardowo w jezyku angielskim.
Wyboér ustawien wg panstw

3 Wybrac wtasciwe ustawienie jezyka z listy wyboru. Panstwa beda dodawane do listy
sukcesywnie w zaleznosci od uzyskania przez nie krajowych certyfikatow.
Ilo$¢ Tackerow MPP

4 Nastepnie pojawi sie polecenie, aby wybrac z listy liczbe trackeréw MPPT i odpowiednig
konfiguracje. Mozna wybrac¢ od jednego do trzech trackerow. Nalezy bezwzglednie stosowac
sie do ostrzezen i uwag z rozdziatu , Podtaczanie generatora PV”
Ustawianie mocy DC
Po ustawieniu liczby trackeréow nalezy w kolejnym kroku ustawi¢ moc DC instalacji
fotowoltaicznej podtaczonych do tego inwertera generatorow PV. To ustawienie jest
potrzebne do obliczania reguty 70%.
Ustawianie ochrony przed wzrostem napiecia

6 Kolejnym krokiem jest ustawienie zgdanej wartosci granicznej dla ochrony przed wzrostem
napiecia. To ustawienie moze by¢ wprowadzane tylko w porozumieniu z operatorem sieci.

7 Ustawianie funkcji redukcji mocy
Ustawic¢ ewent. rodzaj redukcji mocy (brak, reguta 70% lub odbiornik sterowania)
Ustawianie daty

8 ; =,
Prosimy ustawic date

9 Ustawianie godziny
Prosimy ustawi¢ godzine

10 Ustawianie strefy czasowej
Prosimy wybrac strefe czasowa (GMT-12 ... GMT+12) z menu wyboru.
Aktywowanie Ethernetu

11 W razie potrzeby nalezy wiaczy¢ ztacze Ethernet w celu nawigzania potaczenia z
komputerem. Automatycznie wiaczy sie klient DHCP. Jesli w sieci nie ma serwera DHCP,
adres IP mozna zmieni¢ pdzniej w menu na wyswietlaczu.
Ustawianie adresu Fieldbusa

12 Ustawic¢ adres Feldbus urzadzenia. Prawidtowy adres miesci sie w zakresie od 1 do 30. Nie
mozna uzywac dwoch potaczonych urzadzen z takim samym adresem.

13 Zapisanie konfiguracji
Prosimy zapisa¢ konfiguracje i przej$¢ do ekranu startowego inwertera PV.
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6 Obstuga i kontrola na wyswietlaczu

Inwerter posiada podswietlany wyswietlacz posiada cztery przyciski obstugowe pod
wysSwietlaczem.

Do obstugi urzadzenia mozna uzywac przyciskéw znajdujacych sie pod wyswietlaczem.
Informacje o obstudze serwera sieciowego znajdujq sie w rozdziale 7 Obstuga i
kontrola przez interfejs sieciowy.

Po uruchomieniu inwerter pracuje samodzielnie. Regularna obstuga nie jest wymagana.
Gdy napiecie modutéw jest wystarczajace, inwerter zaczyna wprowadzac energie do
sieci.

Elementy obstugi:

Nr Dziatanie

1 Wyswietlacz LCD

2 Przyciski do obstugi

3 LED ,Tryb wprowadzania energii do sieci”
4

LED ,Usterka" (patrz rozdziat 8 Postepowanie ze statusem i usuwanie btedow)

6.1 Stwierdzanie stanu pracy

Numer LED 1* LED 2*
btedu & _:\“5 | DB ° Znaczenie
N .

Inwerter przed podtaczeniem do sieci wykonuje
wymagany autotest.

40, 50 WYL. WYL. LUB
Za mata moc do wprowadzenie do sieci (np. tryb
nocny)

10 WE. WYL Tryb wprowadzama_ energii do sieci, inwerter

podigczony do sieci.
Inwerter ogranicza moc oddawang do sieci.

20, 30 MIGA wyp.  LUB

Zaktad energetyczny aktywnie ogranicza moc
oddawang do sieci.
Inwerter ogranicza moc oddawang do sieci z powodu
— BIE s zbyt wysokiej temperatury inwertera.
Usterka inwertera: Skorzystac¢ z tekstu na
wyswietlaczu i z
rézne WYL. WL, rozdziatu 8 Postepowanie ze statusem i usuwanie
btedéw

* LED 1 = Tryb zasilania LED 2 = Usterka
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6.2 Prezentacja menu

Inwerter w stanie spoczynku wytacza podswietlenie, aby zmniejszy¢ zuzycie energii
(mozliwos$¢ regulacji).

Po pierwszym nacis$nieciu jednego z przyciskdw obstugowych pod wyswietlaczem
wiacza sie podswietlenie wyswietlacza. Po ponownym nacisnieciu jednego z
przyciskdw otwiera sie menu gtéwne.

Na ekranie startowym na wyswietlaczu wyswietlane sa po kolei
nastepujace wartosci robocze:

e Aktualna moc wprowadzana do sieci / P(aktualna),
e Energia elektryczna wprowadzona dzi$ / E(dzi$) i
e catkowita energia wprowadzona do sieci / E(tgcznie):

( Netzbetrieb ) [ Netzbetrieb Netzbetrieb
3sec. )
P(aktuell) E(heute) E(total)
9.4 kKW 50.7 kWh 240513 kWh

12 18

3sec.

W razie waznego btedu na wyswietlaczu pojawia sie wykrzyknik:

Fehler Fehler
0,5sec.
'
—
|

Wazny btad moze by¢ spowodowany np. przepieciem generatora, po ktérym
inwerter wytacza dla bezpieczenstwa catg instalacje.

W takim przypadku nalezy odtaczy¢ najpierw zasilanie DC, przestawiajac odtacznik
DC w pozycje ,OFF”. Nastepnie nalezy odtaczy¢ réwniez potaczenie inwertera po
stronie AC, przestawiajac zewnetrzne bezpieczniki samoczynne w pozycje , OFF”.

Sprawdzié, czy napiecie wejsciowe i wyjsciowe miesci sie w dozwolonym zakresie
roboczym. Przed ponownym witaczeniem inwertera poczekac okoto 1-2 minuty, a
nastepnie: Najpierw podtaczy¢ zasilanie po stronie AC, przestawiajac zewnetrzny
Instrukcja instalowania i obstugi bezpiecznik samoczynny w pozycje ,ON".
Nastepnie ustawic¢ odtacznik po stronie DC w pozycji ,ON”".

Jesli btad pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy Q3
ENERGIE - dane kontaktowe sg podane w rozdziale 11 Kontakt.
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Menu gidwne:

Nr Menu Dziatanie

1 Wynik pomiarul Wyniki pomiaréw inwertera

2 Przychody1 Dane o przychodach z inwertera

3 Informacjal Dziennik i informacja systemowa inwertera

a Urzadzenia grupowel y:jvg?téeiiad;aggzgsy inwerterow lub wartosci dla jednego
5 Konfiguracja Podaje ustawienia konfiguracyjne inwertera

Zapisywanie wynikow pomiaréw, wykonywanie zapasowych
6 PenDrive2 kopii systemu, przywracanie systemu, aktualizacja
oprogramowania

7 Resetowanie PIN2 Resetuje kod PIN do ustawienia fabrycznego
1 patrz rozdziat 6.4 ,Wyswietlanie ustawien, wartosci roboczych i wynikdw pomiaréw"
2 patrz rozdziat 6.5, Wykonywanie zapasowych kopii danych, przywracanie systemu i aktualizacja inwertera

Na nastepnych stronach przedstawiona jest struktura menu dostepnego na
wyswietlaczu inwertera.
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Menu giéwne: Wyniki pomiarow, przychody i informacja

Anzeige:
P = xx.x kKW
Anzeige:
1 P = xxx kW / kwp
Anzeige:
P1=x.x kW
P2 = x.x kW
P3=xx kW
Ruhemodus Messwerte Anzeige:
Netzbeirieb = | UL =200xxV
Gesamtleistung P U2 = 0 v
Plaktuell) Normierte Leist. Anzeige: U3 = 00x v
9.4 kW - 11= XXX A
PV-Leistung 12 = xxx A
w70 13 =xx.x A
PV-Spannung Anzeige:
o | P LL=xxXKW
PV-Strom P L2 = xxx kW
N P L3 = xx.x kW
Netzleistung Anzeige:
' U L1 =xxxxV
- Netzspannung P ULz =xxxv
UL3=xxxxV
AT Netzstrom :leelge: R
Messwerte - - L» = XKx
Isolationswiderst. 112 = XXX A
Ertrage 1L3=xxx A
9 - Netzfrequenz Anzeige:
Information — R = xxxx kOhm
l_‘I’emperatur Anzei
Gruppengerate —_——————— nzeige:
p_p g_ I Einstrahlung P x Hz
Konfiguration !
Anzeige:
USB-Stick = =1 Nursichtbar T = %X °C
PIN-zuriicksetzen L wennaktiviert p| Anzeige:
= xx.x W/m2
Anzeige:
Heute: xxx EUR
El’trége Monat. xxx EUR
N Jahr: xxx EUR
Einnahmen -
Anzeige:
Energie — Heute: 00 KWh
#| Monat. xxx kWh
Tagesverlauf Jahr: xxx KWh
Monatsverlauf El_> Anzeige:
Jahresverlauf
Gesamt
Geoam!
S0-Eingan " EUR
gang » | Einnahmen =
Anzeige: Energie
xx kWh Anzeige:
xxx kWh
Logbuch
i 4‘—>| Anzeige |
anzeigen
Log-Level
Information -
Auswahlmenti:
> [ Logbuch *Info
Warnung
i - Fehler (alle)
Systeminfo Anzeige: Kritische Fehler
SW-Version: V1.00 HW-Version V1.00
SN: ABC123456789
Inst.Date: 08.05.2012
Type: BENNING TLS 15.3
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Menu gtéwne: Urzadzenia grupowe, konfiguracja i PenDrive

Anzeige:
P oo kW
Gruppe —
nzeige
Ruhemodus Gesamtleistung heute: xxx EUR
Netzbeirieb Monat: xxx EUR
—® | Einnahmen ] Jahr:  xxx EUR
P(aktuell) -
BAMT Energie
Gesamt Anzeige
s heute: xxx,x kWh
Monat:  xxxx kWh
Jahr: xxxx kWh
Gruppengerate
Y Gruppe —
Hauptmenii > LWechseIrichter 1 Gesamt Anzeige:
Messwerte — ee® Einnahmen | oxEuR
Ertrage I'Wechselrichter 30 Energie
Information L» Anzeige
" F— 71 Nursichtbar ) xxx kWh
Gruppengerate I _ 1 wenn aktiviert Wechselrichter 1
Konfiguration Ertrag
USB-Stick Messwerte Ertrag Anzeige:
EUR
PIN-zuriicksetzen Status — Einnahmen i
Energie
y Gesamt LV Anzelge
xxx KWh
Passwort: [a)
Self terminating
o | Passwort: [a) Anzeige:
User T ‘>e Gesamt ’—> o BUR
Einnahmen
B Energie Anzeige:
Anzeige: 1»
> Statustext xxx kWh
USB-Stick
v rt Anzeige: Anzeige:
ich € | Fortschritt Animation *| Ergebnis
speichern
» | System sichern
System
wiederherstellen
Software-Update
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o

Konfiguracja: Tracker MPP, inwerter, czujniki, wyswietlacz, data/godzina

A

MPP-Tracker

Konfiguration

MPP-Tracker 1

MPP-Tracker

MPP-Tracker 2

Wechselrichter

MPP-Tracker 3

MPP-Tracker
1,2,3

Werteingabe:
min: 0 max: 24000

step: 1

Nennleistung

Anzahl Panels

Globales MPP-
Tracking

Werteingabe:
min: 1 max: 999

step: 1

Sensoren

Display

Wechselrichter

Datum/Uhrzeit

Kurzbezeichnung

Texteingabe:
max: 15

LAN

Vergltungssatz

Werteingabe:
*aktiv
inaktiv

Solarportal

Wahrung

RS485

Zahler-
Korrekturfaktor

Texteingabe:
max: 3

Werteingabe:

min: 0  max: 999.9900

step: 0.0001

S0-Schnittstelle

Zahlerstandkorr.

Passworter

Service

Sensoren

Werteingabe:
min: 0 max: 2 000 000

step: 1 default: 0

Temperaturfuhler

Einstrahlsensor

Auswahlmenti:
*vorhanden
nicht vorhanden

ELo L]

Auswahlmeni:
*vorhanden
nicht vorhanden

Display

Sprache

Kontrast

Helligkeit

Werteingabe:
min: -8 max: 8
step: 1

Werteingabe:
min: 0.9 max: 1.1

step: 0.001

Leuchtdauer

Werteingabe:
min: Os max: 300s

step: 1s

Datum / Uhrzeit

Datum

Datumseingabe

Werteingabe:
min: 0 max: 100

step: 1

Rl

Zeiteingabe

Wersja 1.0, Stan 27.03.2015

Uhrzeit
Zeitzone Zeitzoneneingabe
Auswahlmenii:
NTP aktiv
*inaktiv
Sommer-/ Auswahlm-en[]:
Winterzeit L 3&72}2}‘;;2,{’ "
*automatisch
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Konfiguracja: LAN, RS485, przytacze SO, hasta, serwis

LAN Auswahlment:
*aktivieren
aktivieren / deaktivieren
deaktivieren PP OOCXXK XXX XXX
e i IP-Adresse 4,—» XXX XXX XXX XXX
4>
I_Ngtma—Sk—————J P XXX XXX XXX XXX
y | Gateway ] T
Konfiguration ! DNS-Adresse P XXX XXX XXX XXX
MPP-Tracker I DHCP Auswahlmeni:
: i ‘ P *aktiv
Wechselrichter Hostname j inaktiv
Sensoren F— =1 Nursichtbar Textanzeige:
Display L _ _I  wenn aktiviert
Datum/Uhrzeit I I
Solarporta
LAN . p *Aalfji\\/’vahlmenu.
Solarportal Ubgr_tragung inaktiv A
gabe:
aktiviert P g stellig (1-99999999)
RS485 9
: Standort-ID
SO0-Schnittstelle
" Passwort . .
Passworter > r'f]';‘faeb;emg
Service Ubertragungs- Auswahlmenii:
Intervall *10 Minuten
1 Stunde
8 Stunden
1Tag
RS 485
Auswahlmeni:
Busadresse L
q Auswahlmenii:
SO0-Schnittstelle ’_> *aktiv
. A inaktiv
» Eingang aktivieren -
Werteingabe:
Eingangimpu|se p| min: 1 max: 10000 Imp/kWh
step: 1 default: 10000
Passworter Texteingabe:
= max: 4 (0000-9999)
»| | PIN andern
Reset | Meldung:
Webpasswort Sind sie sicher?
/
Passwort: M pY—
Installateur ' Service *IMPPT: Eingang (A+B+C)
_ 2MPPT: Eingang (A+B),C : .
. . . . . Anzahl MPP 3MPPT: Eingang AB.C W_er.telngabg.
Bei Erstinbetriebnahme wird kein Tracker ]—> min: 0 max: 99999
Passwort bendtigt. - step: 1
& DC-Leistung _— -
Werteingabe:
Ua >> | Min: 110 max: 115 Auswahlment:
n n step: 1 default: 110 *inaktiv
Einspeise- ™1 70 Prozent
management Remote
Installations-
. [——————® Kapitel 5.17
Wizard Meldung:
Werkseinstellungen Sind sie sicher?
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6.3 Konfiguracja

W tym punkcie menu odbywa sie konfiguracja inwertera fotowoltaicznego.
Niektore ustawienia sg niezbedne i chronione hastem instalatora. Inne ustawienia
sq opcjonalne.

6.3.1 Trackery MPP

tym podmenu mozna wprowadzi¢ podziat mocy catkowitej na poszczegolne
trackery MPP w celu utatwienia analizy. W tym celu nalezy ustawi¢ w
poszczegodlnych punktach podmenu moc znamionowg na kazdy tracker MPP (string
PV) oraz liczbe podtgczonych modutéw PV. Po zakonczeniu konfiguracji mozna jaq
zobaczyc¢ na stronie internetowej urzadzenia.

6.3.2 Inwerter

To podmenu umozliwia jednoznaczne nazwanie inwertera, ustawienie stawki
wynagrodzenia, wprowadzenie waluty, np. EUR, skonfigurowanie wspotczynnika
korekty licznika i dodania wartos$ci OFFSET do wartosci licznika.

Jesli w instalacji PV pracuje wiecej, niz jeden inwerterdw, zalecane jest nadanie
jednoznacznej nazwy kazdemu z nich w celu umozliwienia ich identyfikacji. Na
podstawie stawki wynagrodzenia obliczane sg przychody i spodziewany wynik
uzyskany z wynagrodzenia. Obowigzujaca walutg jest waluta ustawione przez
uzytkownika.

Za pomocg wspotczynnika korekty licznika mozna dostosowa¢ licznik inwertera do
legalizowanego licznika jednostki rozliczeniowej, jesli licznik inwertera wskazuje
wiecej lub mniej energii, niz pomiar rozliczeniowy. Nalezy pamieta¢, ze tylko
pomiar rozliczeniowy ma wptyw na przychody. Pomiar w inwerterze ma jedynie
charakter informacyjny. Dieses Untermenl erméglicht es Thnen, IThren
Wechselrichter eindeutig zu benennen, Ihren Vergitungssatz einzustellen, Ihre
Wahrung z.B. EUR einzutragen, einen Zahlerkorrekturfaktor zu konfigurieren und
einen OFFSET auf Ihren Zahlerwert zu addieren.

6.3.3 Czujniki

Chcac uzywac czujnika temperatury i napromieniowania nalezy w tym punkcie
menu wigczy¢ odpowiedni typ czujnika.

6.3.4 Wyswietlacz

Ten punkt menu nalezy wybraé, aby ustawic¢ jasnos¢, kontrast, czas swiecenia lub
jezyk menu.

6.3.5 Data/godzina
Aby zmieni¢ godzine, date lub strefe czasowa, nalezy wybra¢ odpowiedni punkt
menu i nastawic¢ zgdane wartosci.

Dodatkowo, oprécz podanych wyzej wartosci, mozna wigczy¢ automatyczne
przestawianie czasu lato/zima lub serwer NTP.
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6.3.6 LAN

Wybra¢ punkt menu ,LAN” i ustawic ,LAN aktywna”. Wtedy ztacze 1 inwertera
bedzie skonfigurowane jako ztacze LAN (Ethernet) i uzytkownik mozne podtaczy¢
inwerter do swojej sieci.

Inwerter fotowoltaiczny Q3 ENERGIE umozliwia komfortowe pobieranie adresu
IPv4, maski sieciowej i serwera DNS przez serwer DHCP w sieci. Wiekszos$¢
routeréw ma te funkcje standardowo witgczona. Jesli uzytkownik nie posiada w
swojej sieci serwera DHCP lub chce przypisac¢ do inwertera recznie adres IPv4,
mozna go ustawié¢ na wyswietlaczu inwertera.

Uwaga - przy wytgczonym systemie Ethernet menu wyboru poszczegdlnych
elementéw nie sq dostepne.

6.3.7 RS485

W tym menu mozna ustawi¢ adres Feldbus inwertera. Uwaga - kazdy adres
magistrali moze by¢ przydzielony tylko raz w systemie potaczonych inwerteréw.

6.3.8 Ziacze SO

Jesli inwerter ma byc¢ potaczony bezposrednio z pomiarem rozliczeniowym
(licznikiem), inwerter mozna dostosowaé do wymagan zwigzanych z pomiarem
rozliczeniowym. Ustawi¢ wymagane impulsy na zmierzony kWh.

6.3.9 Hasta

W tym punkcie menu mozna zmieni¢ swoje hasto lub przywrécié fabryczne
ustawienie paszportu sieciowego.

Ustawienie fabryczne:  Nazwa uzytkownika "admin"
Hasto "admin"

6.3.10 Serwis

To podmenu jest przeznaczone dla instalatora. Hasto instalatora jest potrzebne do
wprowadzenia ustawien w tym menu.

@ INSTRUKCIA

Hasto instalatora mozna w razie potrzeby otrzymac od firmy Q3.

Nalezy, mie¢ na uwadze to, ze w razie btednej konfiguracji moze nastgpi¢ odmowa
zaptaty wynagrodzenia za zasilanie.

To podmenu realizowane jest kompletnie w kreatorze instalowania (patrz rozdziat
5.17) i ustawienia powinny by¢ w Panstwa instalacji identyczne. W razie
rozbudowy systemu nalezy ustawi¢ zmienione parametry.

Niezbedne jest prawidtowe wprowadzenie liczby trackeréw MPP, mocy DC,
wartosci ochrony przed wzrostem napiecia oraz zarzgdzania wprowadzaniem
energii do sieci.
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6.4 Prezentacja ustawien, wynikow pomiarow i parametrow
eksploatacyjnych

W ponizszej tabeli znajduje sie struktura menu gtéwnego.

Menu giéwne:

Nr Menu Dziatanie

1 Wartos$ci pomiarowe Wartosci pomiaréw z aktualnego inwertera

2 Przychody Dane o przychodach z aktualnego inwertera
3 Informacja Dziennik i informacja systemowa inwertera

Wartosci dla grupy inwerteréw lub wartosci dla jednego

4 Urzadzenia grupowe inwertera z grupy
5 Konfiguracjal Podaje ustawienia konfiguracyjne inwertera
Zapisywanie wynikow pomiaréw, wykonywanie zapasowych
6 PenDrive2 kopii systemu, przywracanie systemu, aktualizacja
oprogramowania
7 Resetowanie PIN2 Resetuje kod PIN do ustawienia fabrycznego

1 patrz rozdziat 6.3 ,Konfiguracja”
2 patrz rozdziat 6.5, Wykonywanie zapasowych kopii danych, przywracanie systemu i aktualizacja inwertera”

6.4.1 Wartosci pomiarowe

Po otwarciu punktu ,Wartosci mierzone” w menu gtéwnym mozna przejs¢ do
menu, ktére jest przedstawione w tabeli.

Wyniki pomiaréw’:

Nr Menu Dziatanie

1 Moc catkowita Wskazuje aktualng moc catkowitg systemu.

2 Moc znormalizowana Wskazuje moc znormalizowang na moc maksymalng
3 Moc PV Wskazuje moc kazdego stringu DC.

4 Napiecie PV Wskazuje napiecie kazdego stringu DC.

5 Prad PV Wskazuje prad kazdego stringu DC.

6 Moc sieci Wskazuje moc wprowadzang do sieci.

7 Napiecie sieciowe Wskazuje napiecie sieciowe w punkcie podigczenia.
8 Prad sieci Wskazuje prad wprowadzany do lub pobierany z sieci.
9 Rezystancja izolacji Wskazuje rezystancje izolacji.

10 Czestotliwosc¢ sieci Wskazuje czestotliwos¢ sieci.

11 Temperatura* Wskazuje temperature zewnetrzna.

12 Napromieniowanie* Wskazuje zmierzone napromieniowanie sieci.

! za pomoca przyciskéw ze strzatkami mozna nawigowaé po wartoéciach mierzonych pomiaréw.

* Ppotrzebny czujnik temperatury/napromieniowania (opcja)
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6.4.2 Przychody

Po otwarciu punktu ,Przychody” w menu gtdwnym mozna przej$¢ do menu, ktore
jest przedstawione w tabeli.

Nr Menu Dziatanie

1 Wplywy Wskazuje obliczone wptywy.

2 Energia Wskazuje energie (dzis/miesiac/rok).

3 Przebieg dzienny Wskazuje przebieg mocy z biezacego dnia.

4 ::ifeesti)::gny Wskazuje uzysk energii z biezacego miesiaca.

5 Przebieg roczny Wskazuje uzysk energii z biezacego roku.

6 tacznie Wskazuje uzyskang ilo$¢ energii od momentu instalacji.
7 Wejscie SO* Wskazuje energie zmierzong przez licznik.

* Potrzebny licznik energii podtaczony przez ztacze SO

6.4.3 Informacja

Po otwarciu punktu ,Informacja” w menu gtdwnym mozna przej$¢ do menu, ktére
jest przedstawione w tabeli.

Informacja:
Nr Menu Dziatanie
1 Dziennik Otwiera dziennik
2 Informacja systemowa Wskazuje najwazniejsze informacje o inwerterze.
Nr Menu Dziatanie
1.1 pokaz Wskazuje ostatnie komunikaty systemowe.
1.2 Poziom dziennika Ustala stopien filtracji dla dziennika.

Poziom dziennika:

Nr Menu Dziatanie

1.2.1 Informacja Wszystkie zdarzenia sg wyswietlane w dzienniku.
1.2.2 Ostrzezenie Wyswietlane s wszystkie ostrzezenia i btedy.
1.2.3 Btad Wyswietlane sg wszystkie btedy.

Wyswietlane sg tylko btedy krytyczne, ktére maja

B2 g A7y negatywny wptyw na prace urzadzenia.

Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerteréw QX3 75/115
Wersja 1.0, Stan 27.03.2015



E Instrukcja instalowania i obstugi
- Seria inwerterow QX3

6.4.4 Urzadzenia grupowe

Po otwarciu punktu ,Urzadzenia grupowe” w menu gtdwnym mozna przejs¢ do
menu, ktére jest przedstawione w tabeli. Uwaga - przedstawione informacje
dotyczg tylko wiaczonych urzadzen i moga pochodzi¢ sprzed maks. dwdch minut.

Urzadzenia grupowe

Nr Menu Dziatanie

1 Grupa Otwiera podmenu catej grupy.

2 Inwerter 1 Otwiera podmenu inwertera 1.

3 Inwerter n Otwiera podmenu inwertera n.

4 Inwerter 30 Otwiera podmenu inwertera 30.

Nr Menu Dziatanie

1.1 Moc catkowita Wskazuje catkowita moc grupy inwerteréw w kW.

1.2 Wpltywy Wskazuje catkowite przychody grupy inwerterow w EUR.
1.3 Energia Wskazuje catkowitg energie grupy inwerterow w kWh.
Nr Menu Dziatanie

3.1 Przychody Wskazuje catkowite przychody inwertera w EUR.

3.2 Wartosci pomiarowe Wskazuje wartosci mierzone dla inwertera.

3.3 Status Wskazuje stan inwertera.

Przychody catkowite inwerter n:

Nr Menu Dziatanie
3.1.1 Wptywy Wskazuje wptywy dla inwertera.
3.1.2 Energia Wskazuje energie dla inwertera.
3.1.3 tacznie Wskazuje catkowite przychody dla inwertera.
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6.5 Zabezpieczanie danych, przywracanie systemu i aktualizacja
inwertera

Wybra¢ podmenu ,,PenDrive”.
Wybra¢ podmenu ,,PenDrive”, ktore zawiera nastepujace funkcje:

Nr Menu Dziatanie
Zapisywanie wartosci

1 . Zapisuje wartosci mierzone na nosniku USB
mierzonych

2 Kopia zapasowa systemu Zapisuje ustawienia na nosniku USB

3 Przywracanie systemu taduje ustawienia z nosnika USB.

a Aktualizacja Uruchamia aktualizacje oprogramowania sprzetowego z
oprogramowania nosnika USB.

@ Przytacze USB jest dostepne w przypadku inwerteréw QX34000-8000 jedynie do
celow wewnetrznego serwisowania przez Panstwa instalatora.
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7 Obstuga i kontrola przez interfejs sieciowy

Ten komfortowy sieciowy interfejs uzytkownika umozliwia obstuge wszystkich
funkcji inwertera. Wszystkie informacje oraz konfiguracje mozna w tatwy sposob
ogladad i edytowac na komputerze lub smartfonie. Dzieki temu mozna w dowolnej
chwili kontrolowaé swoje aktualne przychody i dostosowywac ustawienia.

Sieciowy interfejs uzytkownika zostat wyprébowany za pomoca nastepujacych
przegladarek:

Internet Explorer: > Wersja 8
Firefox
Chrome

Nalezy sprawdzi¢ adres IP przydzielony przez DHCP na wyswietlaczu inwertera i
zanotowac go. Lub mozna ustawi¢ adres IP i maske sieciowg recznie na
wyswietlaczu inwertera. Klient DHCP (punkt menu: LAN, podmenu: DHCP) musi by¢
nieaktywny.

@, INSTRUKCJA

Adres IP moze sie zmieni¢ w razie przydzielenia nowego DHCP-Lease.

W dalszej czesci niniejszej instrukcji obstugi i montazu przyjmujemy dla inwertera
adres IP ,192.168.1.100". Moze sie on rozni¢ od adresu IP otrzymanego z DHCP.

7.1 Dane eksploatacyjne
7.1.1 Login

Aby uzyskac dostep do sieciowego interfejsu uzytkownika, nalezy otworzyc
przegladarke i wpisac¢ nastepujacy adres:
http://192.168.1.100

Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika ,admin” i hasto ,admin”, a nastepnie potwierdzi¢ je
przyciskiem ,Zaloguj”.

@, INSTRUKCJA

Aby jako instalator mie¢ dostep do wszystkich podmenu z niniejszej instrukcji,
nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy Q3 ENERGIE w celu uzyskania hasta
~Instalatora”.

Nalezy uzywa¢ nazwy uzytkownika: ,install™

i hasta otrzymanego od serwisu firmy Q3 ENERGIE.

Menu dostepne za pomoca hasta instalatora sa podane na koncu rozdziatu

Sitzung = Anmelden

Anmelden

In Photovoltaik-Inverter einloggen

Benutzername admin
Passwort ssssssesese e
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7.1.2 Przeglad

Nastepnie mozna przejs¢ do przegladu, do ktérego mozna w kazdej chwili
powrdcié kliknieciem w ,Przeglad”. Bezposredni dostep do kazdej funkcji
umozliwia menu nawigacji. W tym rozdziale opisana jest kazda funkcja.

Betriebsdaten = Ubersicht

T

AC Leistung 1617 W Status Einspeisebetrieb
E heute 3.00 KWh Mame PVINY108
produzierte Gesamtenergie 11255.740 KWh Standort unknown
CO2 Einsparung 7.881 Beschreibung unknown
Erirag 2589 EUR Firmware Version 10069454 15
Einspeisestunden 3800h Seriennummer 106000229058
Solar Portal: Letzte erfolgreiche 2252013

Letzte 24 Stunden Ubertragung 08:40:00
e | | A Power [W] Leistungsdaten

10000

5000

s

12:00h 16:00h 20:00h 00:00h 0400h

208 2108 21.05 2208 2205

W oknie ,Inwerter” mozna zobaczy¢ najwazniejsze dane robocze inwertera.

Pole Dziatanie
Moc AC Aktualna moc inwertera PV
E dzisiaj Moc wprowadzona dzisiaj do sieci

Catkowita ilos¢
wytworzonej energii

Ilo$¢ energii wprowadzonej do sieci od chwili montazu
Redukcja CO2 Redukcja CO2 od momentu montazu
Przychody Dotychczasowe przychody z inwertera

Godziny wprowadzania

" Czas uzyskiwania przychodéw od montazu
energii
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W oknie ,Informacja” mozna zobaczy¢ najwazniejsze informacje o inwerterze.

Informacje:
Pole Dziatanie
Status Aktualny stan inwertera
Nazwa Nazwa inwertera, np.inwerter "INW z lewej"
Lokalizacja Lokalizacja, np. "Hala 1"
Opis Tekst o dowolnej konfiguracji
Wersja Firmware Wersja oprogramowania
Seriennummer die Seriennummer Ihres Gerates

W oknie , Ostatnie 24 godziny” widoczne sgq wykresy mocy AC [W] za czas [h]. Z
wykreséw tych mozna odczytal czas uzyskiwania przychodéw przez inwerter.

W oknie danych wskazywana jest aktualna moc AC [W] i aktualna temperatura
inwertera.
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7.1.3 Wejscie DC

Betriebsdaten = DC Eingang

DC Leistung gesamt 1704 W
DC Leistung MPP Tracker 1 554 W
DC Leistung MPP Tracker 2 BEIW
DC Leistung MPP Tracker 3 haswW
MPP Tracker 1 DC Spannung BOB.3V
MPP Tracker 2 DC Spannung 6024V
MPP Tracker 3 DC Spannung G023V
DC Strom MPP Tracker 1 09A
DC Strom MPP Tracker 2 09A
DC Strom MPP Tracker 3 10A

Na tej stronie wskazywana jest aktualna moc poszczegdlnych trackeréw MPP.

W zaleznosci od konfiguracji trackeréw MPP, w gornej czesci strony wyswietlana
jest odpowiednia liczba wskazan pomiarowych. Jesli uzywany jest tylko jeden
tracker MPP, widoczne jest tylko jedno wskazanie.

Wejscie DC:

Pole Dziatanie
Moc catkowita DC Aktualna moc catkowita generatora
Moc DC trackera MPP 1 Moc czastkowa trackera MPP 1
Moc DC trackera MPP 2 Moc czastkowa trackera MPP 2
Moc DC trackera MPP 3 Moc czastkowa trackera MPP 3
Napiecie DC trackera MPP 1 Aktualne napiecie DC trackera MPP 1
Napiecie DC trackera MPP 2 Aktualne napiecie DC trackera MPP 2
Napiecie DC trackera MPP 3 Aktualne napiecie DC trackera MPP 3
Prad DC trackera MPP 1 Aktualny prad trackera MPP 1
Prad DC trackera MPP 2 Aktualny prad trackera MPP 2
Prad DC trackera MPP 3 Aktualny prad trackera MPP 3
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7.1.4 Wyjscie AC

Betriebsdaten = AC Ausgang

AC Ausgang

AC Leistung gesamt 1774 W
AC Leistung L1 539 W
AC Leistung L2 RETW
AC Leistung L3 30 W
AC Spannung L1 2302V
AC Spannung L2 2280V
AC Spannung L3 2291V
AC Strom L1 2TA
AC Strom L2 2T7A
AC Strom L3 2TA

Na tym ekranie wyswietlane sq wszystkie dane inwertera dotyczace sieci.

Pole Dziatanie
Moc catkowita AC Aktualna moc wprowadzana z systemu do sieci
Moc AC L1 Aktualna moc fazy 1
Moc AC L2 Aktualna moc fazy 2
Moc AC L3 Aktualna moc fazy 3
Napiecie AC L1 Aktualne napiecie fazy 1 wzgledem N
Napiecie AC L2 Aktualne napiecie fazy 2 wzgledem N
Napiecie AC L3 Aktualne napiecie fazy 3 wzgledem N
Prad AC L1 Aktualny prad fazy 1
Prad AC L2 Aktualny prad fazy 2
Prad AC L3 Aktualny prad fazy 3
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7.1.5 Przebieg

Betriebsdaten = Verlauf

Kanal auswahlen:  AC Leistung -

Stundenwerte

2000w

Wl AC Leistung (W)

1500 W

1000w

500 W

2200 h 00:00 h 01:00 h 02:00 h 0200 h 0400 h 05:00 h 08:00 h 0700 h 08:00 h

21052013 22052013 22052013 22052013 22052013 22052013 22052013 22052013 22052013 22052013

Tageswerte

15000 W —

10000 W
5000 W H
- . A st I 0

16.05. 17.05. 18.05. 12.05. 20.05 21.05. 22.05. 16, 17. 18. i8. 20, 21. 22

Kalenderwochen

HHHHHHHHHHHHH H(

08.2012 07.2012 08.2012 08.2012 10.2012 11,2012 12.2012 01.2013 022013 03.2013 04.2013 05.2013
Jahrauswahlen: 2013 -

Na tej stronie, na réznych wykresach wyswietlane sg ilosci wytworzonej energii z
ostatnich godzin, ostatnich siedmiu dni oraz z ostatniego roku.
Na liscie mozna wybra¢ zadany kanat pomiarowy.

W menu ,Wybdr roku” (przy dolnej krawedzi ekranu) mozna wybrac¢ zgdany rok.
Mozna wybierad tylko te lata, w ktérych mierzone wartosci byty rejestrowane.

Klikajac na wykresy z widokiem tygodni kalendarzowych mozna wybieraé
odpowiednie tygodnie i wyswietla¢ wartosci dzienne w poszczegdlnych polach. Po
kolejnym kliknieciu na wykresy wartosci dziennych wyswietlany jest wybrany
dzien z widokiem wartosci godzinowych.

Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerteréw QX3 83/115
Wersja 1.0, Stan 27.03.2015



Instrukcja instalowania i obstugi

Seria inwerterow QX3

7.1.6 Rejestr zdarzen

Betriehsdaten = Ereignislog

Ereignislog Netz- und Anlagenschutz

Show 10 hd

Search:

entries

Wed, 22 May 2013 05:03:40
Wed, 22 May 2013 05:03:40
Wed, 22 May 2013 04:45:50
Wed, 22 May 2013 04:45:43
Wed, 22 May 2013 04:41:57
Wed, 22 May 2013 04:41:51
Wed, 22 May 2013 04:41:49
Wed, 22 May 2013 04:41:43
Wed, 22 May 2013 04:41:40
Wed, 22 May 2013 04:41:30

Showing 1 to 10 of 45 entries

O

DEBUG
INFO

DEBUG
DEBUG
DEBUG
DEBUG
DEBUG
DEBUG
DEBUG
DEBUG

Selbsttest
Einspeisebetrieb
Selbsttest
Selbsttest
Selbsttest
Selbsttest
Selbsttest
Selbsttest
Selbsttest

Selbsttest

10
40
40
40
40
40
40
40
40

inaktiv
aktiv
aktiv
inaktiv
aktiv
inaktiv
aktiv
inaktiv
aktiv

inaktiv

W tym oknie mozna zobaczy¢ 500 ostatnich zdarzen. Ilos¢ wyswietlanych zdarzen

mozna ustawiac¢ od 10 do 100 w okreslonych skokach.

7.2 Ustawienia

7.2.1 Jezyk

Einstellungen = Sprache

Sprache
Sprache

Sprache wahlen

Deutsch -

Ta strona stuzy do ustawiania jezyka uzytkownika. W menu wyboru nalezy wybrac
swoj jezyk i potwierdzi¢ go za pomoca ,Zastosuj”.
Od teraz caty interfejs uzytkownika bedzie dostepny w wybranym jezyku.
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7.2.2 Data i godzina

Einstellungen = Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit

Zeitquelle
Zeitvom Internet (NTF) @

Zeit manuell setzen

MNTP Einstellungen

NTP Server 0.europe.pool.ntp.arg

MTP Synchronisierungszustand inaktiv
Datum

Datum 2452013

Uhrzeit 20 |- (35 |: 14
Zeitzone

Zeitzone (UTC+01:00) Berlin, B ~

Automatisch auf Sommer-Winterzeit umstellen

Sommerzeit aktiv

Na tym ekranie mozna wprowadzac ustawienia daty i godziny - recznie lub
automatycznie za pomoca serwera NTP>. Jedli w kraju uzytkownika obowigzuje
zmiana czasu, mozna wigczy¢ automatyczne przestawianie czasu
letniego/zimowego®.

W celu recznej zmiany czasu letniego/zimowego nalezy wytaczy¢ automatyczne
przestawianie i ustawi¢ czas letni/zimowy za pomocg pola ,Czas letni wigczony”.

5 NTP: ,networking time protocol” - protokdt automatycznego ustawiania czasu systemowego przez Internet
6 Automatyczne przestawianie czasu lato/zima jest obecnie dostepne tylko dla Europy Srodkowej.
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7.2.3 Lokalizacja

Esnslellungen = Sandot

Standor Einstelhmngan
Hamse Q34000
Kurzname 01
Sandan Dach st
Baschraibursg ostiches Genemiorelc
Visrgplhungitadod 01s
Vergliungswahinmng ELIR
AC-Engrginzahler Kalibrabipnsiaidor 1.00
Erragszahler Kalibrigrolfsed [KiVh] i
Lang Dipatschiand -

W celu umozliwienia jednoznacznej identyfikacji inwertera na portalu Solar istnieje
mozliwos¢ wpisania lokalizacji oraz opisu.

Mozna tutaj rowniez ustawié jednostke i kwote wynagrodzenia za kWh.

Ustawienia lokalizacji:

Pole

Nazwa

Skrécona nazwa

Lokalizacja

Opis

Wspotczynnik wynagrodzenia
Waluta wynagrodzenia

Wspotczynnik kalibracji licznika
energii AC

Offset kalibracji licznika
przychoddow

Kraj

Dziatanie

Nazwa inwertera

Skrécona nazwa lokalizacji

Nazwa lokalizacji

Dodatkowe informacje

Wynagrodzenie za energie w walucie wynagrodzenia/kWh

Opis waluty wynagrodzenia: np.EUR, USD, ...

Przy optymalnie potaczonym liczniku energii (SO) mozna dokonac¢
jego korekty. W przypadku optymalnie podtagczonego licznika
energii (S0) mozna dokonywac jego korekty. (wersja 1.0)

Za pomocgy tej wartosci mozna skorygowac stan licznika po
wymianie inwertera (patrz rozdziat 10.3 Wymiana inwertera).

Wybrac¢ z listy kraj lokalizacji.
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7.2.4 Trackery MPP

MPP-Tracker 2 MPP-Tracker 3

MPP-Tracker 1: Standort des Generators

MPP-Tracker 1: Panelbeschreibung

MPP-Tracker 1: Anzahl Panels

MPP-Tracker 1: Azimut (Ausrichtung der Panels)

MPP-Tracker 1: Elevation (Meigung der Panels)

MPP-Tracker 1: Generator Nennleistung [Wp]

MPP-Tracker 1: Erwartete jahrliche, normierte Leistung [kKWh/kWp]
MPP-Tracker 1: globales Maximum suchen

Benning Werk 2

SPP235

20

0

15

4700.00

854.00

Prozentualer Ertrag pro Monat

globales Maximum suchen

Januar 2

[
=
"y
[ 4]

e

September 10
MNovember 4

= - ]

Zuriick auf Standardwerte
Alle

Summe aller Monate - 100% ¥

:

Anwenden
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Tracker MPP x:
Pole

Lokalizacja generatora
Opis panelu
Liczba paneli

Azymut

Podniesienie

Znamionowa moc generatora

[Wp]

Oczekiwana roczna moc
znormalizowana [kWh/kWp]

Szukanie globalnego maksimum

Procentowe przychody miesieczne

Na tej stronie mozna wprowadzi¢ ustawienia trackeréw MPP .

Dziatanie

Wprowadzi¢ nazwe lokalizacji, np. "Dach wschodni, dét"
Wprowadzi¢ nazwe uzywanych paneli, np. "Producent + typ".

Wprowadzi¢ liczbe paneli potaczonych w tym stringu, np. "20"

Wprowadzi¢ ustawienie panelu.
0° potudnie, 90° zachod, 180° pdtnoc, 270° wschod

Wprowadzi¢ ustawienie panelu.
0° Panel w pozycji poziomej
90° Panel w pozycji pionowej

Wprowadzi¢ znamionowg moc stringéw podtaczonych do trackera
MPP. Moc ta jest wykorzystywana do prognozowania przychodéw

Ustawic¢ wartosc¢ dla swojej lokalizacji. Wartos¢ ta jest
wykorzystywana do prognozowania przychodéw

Wiacza wyszukiwanie globalnego maksimum.

W okreslonych warunkach zacienienia (np. cien rzucany przez
budynki lub drzewa) moze powstac kilka maksimow, z ktorych
nie kazde musi by¢ maksimum globalnym.

Inwerter automatycznie wyszukuje ze statg czestotliwoscig
maksimum globalne.

W czasie wyszukiwania maksimum globalnego przez pewien
krotki czas nie mozna wykorzystywac¢ maksymalnej mozliwej
mocy systemu PV.

Ustawic oczekiwane procentowe przychody miesieczne. Wartosc
ta jest wykorzystywana réwniez do prognozowania przychodow
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7.2.5 Sieé

Einstallisngen » Metowerk

Hetrwerk

DHCP Untershittung
akdv @
L1

statische P Konfiguration
Hostname Q3 ENERGIE
IP Adresse
Metzmaske DL 25K IS5
Standardgateway
DNS Server 192.168.178.1

Metowerk Test
Status 65 Netwerkiests asdy

Netrweik Teat starten

Ustawienia Ethernetowe moga by¢ wprowadzane recznie lub za pomoca serwera
DHCP. W razie wybrania opcji ,DHCP witgczony” nie mozna wpisywac danych w
polach ,Adres IP”, ,Maska sieciowa”, ,Standardowa bramka” i ,Serwer DNS”.

7.2.6 Bezpieczenstwo

Einstellungen = Sicherheit

Sicherheit
Login Passwort andern
Altes Passwort eingeben
Meues Passwort eingeben

Passwort wiederholen

Na tym ekranie mozna zmieni¢ hasto.

Whpisac aktualne hasto w polu ,,Wpisz stare hasto”, wpisa¢ nowe hasto w polu
~Wpisz nowe hasto” oraz ,Powtdrz hasto”, a nastepnie potwierdzi¢ zmiane za
pomoca przycisku ,Zmien hasto”. Nowe hasto bedzie od tej chwili aktywne.
Wymagane bedzie ponowne zalogowanie sie w interfejsie uzytkownika.
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7.2.7 Feldbus

R.J45 Stecker: RJ45 A Ethernet, RJ45 B: Feldbus

Feldbus Konfiguration

Feldbus Adresse wahlen 1 -

Feldbus Status: 9 Feldbus Teilnehmer aktiv. [2] [3] [4] [5] [6] [71[8] [9] [10]

Feldbus Adresse m AC Leistung Energieertrag heute produzierte Gesamtenergie IP Adresse m

PVINV101 | 1026 W 7.004 KWh 2577.807 KWh 10.2.142101 | 106007034073
10 PVINV110  992W 6.9 KWh 19101.0 kWh 10.2142110 106007019745
9 PVINV108 | 1009'W 6.5 KWh 17560.9 kWh 10.2.142.109 | 106007019741
8 PVINV108 992W 6.9 KWh 20301.1 kWh 102142108 106007019744
T PVINV107 | 1015'W 7.2 KWh 18729.5 kWh 10.2.142.107 | 106007019742
6 PVINV106 ~ 1015'W 7.0 KWh 19170.2 kWh 10.2142106 106007019754
5 PVINV105 | 1005'W 6.5 KWh 18299.9 kWh 10.2.142.105 | 106007019751
4 PVINV104  674W 6.7 KWh 22147 KWh 10.2142104 106007019752
3 PVINV103 | 308W 2.0 KWh 1918.2 kWh 10.2.142.103 | 106007016464
2 PVINV102  320W 2.8 KWh 5695.9 kWh 10.2142102 106007016463
b2 8.36 kW 60 kWh 125570 kWh

Hier kdnnen Sie dem Wechselrichter eine Feldbusadresse vergeben, falls Sie mehr
als einen Wechselrichter als Gruppe betreiben mdchten. Die Feldbusadresse muss
eindeutig sein und darf nicht doppelt vergeben werden.

Im unteren Bereich sehen Sie die aktuell im Feldbus aktiven Wechselrichter. Diese
Tabelle wird dynamisch in Abhangigkeit der aktuellen Datenlbertragung
aktualisiert.

7.2.8 Czujniki

Einstellungen = Sensoren

Sensor-Konfiguration
Temperatursensor angeschlossen
Einstrahlur angeschlossen
S0 Eingang aktiv
80 Eingaberate [pulses/kWh] 1000
Externer Energiezahler [KWh] 72322¢

vl

~ -
Einstrahlung
-~ -

externer Einstrahlsensor 99.00 Wim"2
externer Temperatursensor 820°C
Externer Energiezahler 723229 65 kWh

Ustawienia dla wejscia SO mogg by¢ wytgczone (szary kolor), jesli instalator
wykorzystuje wejscie SO do optymalizacji zuzycia energii. Patrz rozdziat 7.2.10
Zuzycie wtasne.

Wskazania pod polem wyboru zawierajq aktualng temperature i
napromieniowanie, jesli urzadzenie posiada czujnik.
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7.2.9 Zuzycie wlasne

Einstellungen = Eigenverbrauch

Eigenverbrauch
Relais-Verwendung

Zur Alarm-Signalisierung verwenden =)

Zur Eigenverbrauchsoptimierung verwenden

Majg Panstwo mozliwos¢ uzywania przekaznika do sygnalizacji zaktécenia lub do

optymalizacji wtasnego zuzycia energii. W tym celu istnieje mozliwos¢ dotaczenia
odbiornikéw przy wiekszym napromieniowaniu w celu zmaksymalizowania poboru
energii na potrzeby wiasne.

Einstellungen = Eigenverbrauch

Eigenverbrauch

Relais-Verwendung
Zur Alarm-Signalisierung verwenden

Zur Eigenverbrauchsoptimierung verwenden

Relais Ansteuerung
manuelle Steuerung

@
@

Zur Eigenverbrauchsoptimierung verwenden
Relais einschalten
Anwenden

Jesli przekaznik stuzy do sygnalizacji alarméw, wiacza sie on tylko na czas
wystepowania btedu. Zestyk jest zamkniety, jesli btedu juz nie ma (np. [przy
sporadycznych btedach, jak podnapiecie w sieci).

Jesli przekaznik jest wykorzystywany do optymalizacji zuzycia energii na potrzeby
wilasne, istnieje mozliwos¢ indywidualnych ustawien. Dodatkowo istnieje
mozliwos¢ recznego sterowania przekaznikiem, np. w celach testowych.

Zestyk przekaznikowy moze by¢ wysterowany np. w zaleznosci od aktualnej mocy
wyjsciowej inwertera. Prosimy w tym celu wprowadzi¢ minimalne wartosci
wigczenia i wylaczenia, przy ktérych przekaznik jest zamykany lub otwierany.
Ponadto mozna ustawi¢ minimalny i maksymalny czas podtrzymania przekaznika.
W celu zabezpieczenia podfgczonych urzadzen mozna réwniez ustali¢ maksymalng
liczbe cykldéw na dzien.

W celu umozliwienia wykorzystania przekaznika ze sterowaniem czasowym,
dodatkowo, oprécz innych mozliwych ustawien, istnieje mozliwos¢ okreslenia
statego czasu wiaczania i wytgczania. W tym czasie przekaznik jest wigczany
(zamykany), gdy ustalone warunki nie zostaty spetnione (np. w razie zbyt matego
Napromieniowania).
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Einstellungen = Eigenverbrauch

Eigenvert:-ra uch
Relais-Verwendung

Zur Alarm-3ignalisierung verwenden

Zur Eigenverbrauchsoptimierung verwenden @

Relais Ansteuerung

manuelle Steuerung

Zur Eigenverbrauchsoptimierung verwenden @
Datenguelle wahlen AC Leistung [W] -
Einschaltschwellwert 3000
Ausschaltschwellwert 2000
Minimale Einschaltzeit [Min] B0

Maximale Einschaltzeit [Min] 300

Max. Anzahl der Schalthandlungen pro Tag 10

Schalten erzwingen, wenn obige Bedingung nicht erflillt
Einschaltzeitpunkt 1 -0
Ausschaltzeitpunkt 13 -0

7.2.10 Aktuallizacja Firmware

Einstellungen = Firmware Aktualisierung

T

Firmware Version 1005945415 beta

Firmware Aktualisierung

Firmware Datei auswahlen
Firmware Datei hochladen

Na tej stronie mozna aktualizowa¢ oprogramowanie inwertera. Do tego celu
potrzebny jest plik Fimware, ktéry mozna pobrac ze strony internetowej firmy Q3
ENERGIE. Plik ten nalezy zapisa¢ na komputerze i wybra¢ go za pomocg funkcji
~Przeszukaj”. Nastepnie nacisng¢ ,Zataduj plik oprogramowania sprzetowego”.

@ INSTRUKCJA

Przez caly czas trwania aktualizacji nie wolno wytaczac¢ zasilania inwertera ani
samego urzadzenia. Proces ten moze trwac kilka minut.
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7.2.11 Wylogowanie uzytkownika Admin

Sitzung = Abmelden

Abmelden

Abmelden

Przed zamknieciem sieciowego interfejsu uzytkownika nalezy wylogowac sie na tej
stronie.

7.3 Strefa instalatora

Ta strefa jest dostepna tylko z hastem instalatora.

7.3.1 Instalacja - konfiguracja panelu

Einstellungen = Installation

Panel Konfiguration EVU Einstellungen System-Replikation

Anzahl MPP Tracker
3 MPP Tracker: Eingénge A, B, C separat @
2 MPP Tracker: Eingange A+B parallel, Eingang C separat
1 MPP Tracker: Eingénge A+B+C parallel

Ustawi¢ konfiguracje trackera MPP dla systemu.
Blizsze informacje znajda Paristwo w rozdziale 5.6 Podtgczanie generatora fotowoltaicznego
(DC).
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7.3.2 Instalacja - ustawienia zakladu energetycznego

Einstellungen = Installation

Panel Konfiguration EVU Einstellungen System-Replikation

Information
Name PVINWV101
Seriennummer 106007034073
Installationsdatum 4.9.2013 14:29:01
Landesauswahl
Land wahlen, in dem der Inverter betrieben wird Deutschland Miedersp +
Leistungsreduktion

keine Leistungsreduktion, oder Steuerung durch anderen Wechselrichter (liber Feldbus oder Ethernet) @
Leistungsreduktion tber Schalteingange }
statische Leistungsreduktion auf 70%

dyn. Leistungsreduktion auf 70%, Messung des Eigenverbrauchs Gber S0 Schnittstelle

externe Steuerung lber Netzwerk-Schnittstelle

statische Leistungsreduktion auf 70%

DC Mennleistung (dieser Wechselrichter) 14999 W
cos(phi) Einstellungen
keine cos Phi Anpassung @

cos Phi Anpassung gemal Korrekturtabelle
externe Steuerung ber Netzwerk-Schnittstelle

max. 10 mindtiger gleitender Spannung-Mittelwert

max. 10 mindtiger gleitender Spannung-Mittelwert 110 %

Seite drucken
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Instalacja:

Pole

Wybor kraju

Redukcja mocy

Statyczna redukcja mocy na
70%

Ustawienia cos(fi)

Ptynna srednia wartosc
napiecia

Dziatanie

Wybrac z listy kraj eksploatacji inwertera PV.
Wybra¢ regute redukcji mocy, ktora jest potrzebna w tym systemie.
Majq Panstwo mozliwosc

e nie ustawiac redukcji mocy

e ustawic¢ regulacje mocy poprzez odbiornik sterownika;
konfigurowanie odbywac sie bedzie za pomoca tabeli ponizej
Tutaj nalezy wprowadzi¢ mozliwg kombinacje logiczng lub
kazdy przekaznik, odpowiednig redukcje mocy.

e  statyczna redukcje mocy ustawi¢ na 70%. W tym celu wpisac
znamionowg moc generatora w odpowiednim polu.

e dynamiczna redukcja mocy na 70%, wybra¢ pomiar zuzycia
na potrzeby wtasne za pomocg ztgcza SO. - sterowanie
zewnetrzne przez wyboér zespotéw pomiarowych
kompatybilnych do pracy w sieci.

Dalsze informacje znajdg Panstwo w nastepnym rozdziale 7.3.4
Redukcja mocy.

Prosimy wprowadzi¢ moc znamionowg generatora PV

Operator sieci podat wspotczynniki korekty cos(fi), ktore majq byc¢
ustawione dla danej lokalizacji inwertera. Nalezy je ustawi¢ za pomocg
tabeli korekt

cos ¢ A
0,9/0,95 —— —
|
z |
g |
Q.
£ |
| |
0'2 l 0’5 1 P/Pmax
z |
x
s |
e
= |
I
0,9/0,95 -

Ustawic ptynng srednig warto$¢ napiecia. Mozna jg otrzymac od
operatora sieci.
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7.3.3 Instalowanie - replikowanie systemu

Einstellungen = Installation

Panel Konfiguration EVU Einstellungen System-Replikation

+ Systemabbild herunterladen

« Systemabbild hochladen Keine Datei ausgewahlt.
Firmware Datei hochladen

Podczas replikowania inwertera nastepuje skopiowanie ustawien z urzadzenia
refencjonujgcego do urzadzenia docelowego. Jest to mozliwe przy niewielkim
nakfadzie czasu i Srodkéow w przypadku wiasnie konfigurowanych inwerteréw.

Do kopiowanych ustawien nalezg miedzy innymi:
e Informacja na miejscu i opis inwertera
e Ustawienia dla panstw i czasu
e Konfiguracja stringdw i oczekiwane uzyski energii
e Parametry ustawcze i ustawienia jezykowe dla interfejséw obstugowych
¢ Ustawienie sieciowe
e Konfiguracja czujnikéw zewnetrznych
¢ Ustawienia dla redukcji mocy i adaptacji cos(fi)
¢ Ustawienia sterowania poboru wiasnego poprzez zestyk komunikacyjny

W celu zabezpieczenia tych ustawien prosimy wybra¢ punkt menu "Pobieranie
obrazu systemowego" i zapisac plik na swym komputerze.

Poprzez funkcje "Pobieranie obrazu systemowego" nastepuje przetransmitowanie
tych ustawien do inwertera.
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7.3.4 Redukcja mocy

7.3.4.1 Brak redukcji mocy (Fieldbus)

W tym trybie nie jest dokonywana zadna redukcja mocy. Inwerter dostarcza
maksymalng mozliwg moc wytwarzang przez generator PV i dozwolong w
parametrach urzadzenia.

Jesli inwerter pracuje w grupie, sygnat z systemu Feldbus moze narzuci¢ mu
redukcje mocy.

7.3.4.2 Redukcja mocy przez wejscia sterownicze

Przy podifgczonym odbiorniku sterowania (patrz rozdziat 5.9) operator sieci
moze redukowac moc inwertera lub grupy inwerteréw. Konfiguracja odbywa sie
za pomoca tabeli, ktéra wiacza sie dynamicznie po wybraniu tej opcji.

7.3.4.3 Statyczna redukcja mocy na 70%

Nastepuje ograniczenie mocy inwertera lub grupy inwerteréow do 70%
nastawionej mocy znamionowej DC (moc generatora PV). Nalezy pamieta¢, ze
podczas pracy grupy inwerteréw pod uwage brana jest catkowita moc grupy.
Warunkiem pracy grupy inwerterdow ze statyczng redukcja mocy jest jej
prawidtowa konfiguracja.

Przyktad:
Mz chzelichter Gruppe
ichdrichter 1 Nichszirichter 2
i \ Stmorme shler
[
» T
EEn EX

AC-serbindung

Feldbus (RS435)

W tej przyktadowej konfiguracji inwerter 1 jest ustawiony w pozycji ,statyczna
redukcja mocy na 70%". Wszystkie inwertery potagczone z inwerterem 1 za
posrednictwem systemu Fieldbus (RS485) sg ustawiane w pozycji ,brak redukcji
mocy (Fieldbus)”. W tej konfiguracji moc catej grupy jest ograniczana do 70%
zainstalowanej znamionowej mocy generatora.
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7.3.4.4 Dynamiczna redukcja mocy na 70%, pomiar zuzycia na
potrzeby wilasne za pomoca ztacza SO

Najpierw nastepuje ograniczenie dla inwertera lub grupy inwerteréw wg
rozdziatu 7.3.4.3 Statyczna redukcja mocy na 70%. Jednak tutaj uwzgledniane
jest rowniez zuzycie energii na potrzeby wiasne, a wiec ograniczenie mocy
inwertera jest odpowiednio mniejsze. W punkcie podtaczenia do sieci
zapewnione jest ograniczenie mocy do 70% catkowitej zainstalowanej mocy
(generatora PV). Aby méc korzystaé z tej funkcji, nalezy zwrécié sie do
operatora sieci odpowiednie informacje.

Mizchzelrchter Grppe

_WMiachsdrichter 1 _Wichselichierd
Stmome dhler

- iy | Mederspannungsnetz

ALC-arbindung

Feldbus (RS 486
Boerwerbrauchestrome dhler

»EmmETTe ——  Eganverbrch

0 Arechluss zrorderdich’)

Nalezy réwniez pamietac, ze wyjscie SO0 licznika zuzycia energii na potrzeby
wilasne powinno byc¢ potaczone z wejsciem SO pierwszego inwertera. W
przeciwnym razie nastgpi ograniczenie maksymalnej mocy inwertera lub grupy
inwerterow do 70% catkowitej mocy generatora PV. Wymagana przez operatora
sieci redukcja do 70% zapewnia to réwniez w razie awarii witgcza SO (np.
przerwanie kabla).

7.3.4.5 Sterowanie zewnetrzne poprzez przylacze sieciowe

Inwertery fotowoltaiczne Q3 ENERGIE mogg by¢ eksploatowane do monitorowania
instalacji poprzez zewnetrzne urzadzenia monitorujgce dopuszczone przez Q3
ENERGIE za posrednictwem zintegrowanych przytaczy sieciowych (LAN). Oprocz
tego, za pomoca ztgczy mozna zmniejszac lub ustawiaé moc czynng i wspotczynnik
mocy inwertera. Te funkcje uzywane przez urzadzenia zewnetrzne musza byc¢
zgodne z normami obowigzujacymi w danym kraju dla instalacji wytwarzania
energii dla sieci NN (np. VDE-AR-N 4105). Celem stosowania zewnetrznych
komponentéw nalezy podiaczy¢ je do gniazda LAN/BUS inwertera i utrzymywac
ten LAN jako "aktywowany" (patrz rozdziat 6.3.7). W przypadku stosowania wielu
inwerteréw w ramach instalacji PV, nalezy urzadzenie nadrzedne "master) w
ramach tej grupy potaczy¢ z urzadzeniem zewnetrznym. Szczegdty znajdujq sie w
dokumentacji stosowanych urzadzen.
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8 Postepowanie ze statusem i usuwanie btedéw
Numer LED\:I..’: B2 25 Znaczenie

h> ez 1
btedu O ,’?\\ | e

Inwerter przed podtaczeniem do sieci wykonuje
wymagany autotest.

40, 50 WYL. WYL. LUB
Za mata moc do wprowadzenie do sieci (np. tryb
nocny)

Tryb wprowadzania energii do sieci, inwerter

1 s OIE: podfaczony do sieci.
Inwerter ogranicza moc oddawang do sieci.

20, 30 HIGA B ;glzad energetyczny aktywnie ogranicza moc
oddawang do sieci.

160 MIGA WE. Inwerter ogranicza moc oddawang do sieci z powodu

zbyt wysokiej temperatury.

Usterka inwertera: Skorzystac z tekstu na
rézne WYL. WEL. wyswietlaczu i z rozdziatu 9 Postepowanie ze statusem
i usuwanie btedow

*LED 1 = Tryb zasilania LED 2 = Usterka

Komunikaty o stanie i btedach:

OoID Tekst na wyswietlaczu Znaczenie Dziatania
1 .

10 Status: Tryb zasilania i?evgarter LEEE POEEEEE €F ===
Inwerter ogranicza moc

oddawang do sieci.

Przyczyna: wysokie ==
napromieniowanie lub za duzy
generator

Status: Ograniczenie

20 pradu / mocy

Moc wprowadzana do sieci jest
aktywnie ograniczana przez
zakfad energetyczny lub

Status: inwerter redukuje moc z

zewn. Redukcja mocy powodu za wysokiej
czestotliwosci wedtug
nastawionej charakterystyki
P(f).

Inwerter przed podtaczeniem do
40 Status: Test samoczynny sieci wykonuje wymagany ==
autotest.

Przy niewielkim
napromieniowaniu jest on
regularnym stanem pracy
. Jesli ten komunikat pojawi
Status: . : Lo .
50 Moc generatora jest za mata. sie przy napromieniowaniu
Za mata moc DC ;
normalnym lub wysokim,
nalezy sprawdzi¢ parametry
systemu PV i poprawnosc¢
potaczenia modutow.
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Komunikaty o stanie i btedach:

OID

100

110

120

130

140

150

160

170

200

210

220

230

Tekst na wyswietlaczu

Bfad aktualizacji

Btad sprzetowy: Flash

Btad sprzetowy:
Komunikacja z portalem

Btad sprzetowy:
Komunikacja Fieldbus

Btad sprzetowy:
wewnetrzna komunikacja

Bfad wentylatora

Ograniczenie temperatury

Nadmierna temperatura

Btad sieci: za niskie
napiecie Wytaczenie
wskutek asynchronizmu

Btad sieci: za niskie
napiecie Wytaczenie z
powodu za niskiej
czestotliwosci

Btad sieci: za niskie
napiecie Wytgczenie z
powodu za wysokiej
czestotliwosci

Btad sieci: za niskie
napiecie Wytaczenie z
powodu za niskiego
napiecia

Znaczenie

Aktualizacja oprogramowania
nie zostata poprawnie

zakonczona. Powtdrzy¢ proces.

Brak mozliwosci odczytu lub
zapisu w wewnetrznej pamieci
danych.

Btad komunikacji z portalem

Btad zewnetrznej komunikacji
sprzetowej

Btad wewnetrznej komunikacji
sprzetowej

Wentylator sygnalizuje btad.

Inwerter ogranicza moc
oddawang do sieci z powodu
zbyt wysokiej temperatury.

Wytaczenie wskutek zbyt
wysokiej temperatury
Co najmniej jeden czujnik

wykryt za wysoka temperature.

Sprawdzi¢ wahania
czestotliwosci w sieci.

Sprawdzi¢ podfaczenie i jakos¢
sieci.

Sprawdzi¢ podtaczenie i jakos¢
sieci.

Sprawdzi¢ dziatanie
wytacznikow.

Dziatania

W razie powtdérnego
wystapienia btedu
skontaktowac sie z
serwisem.

Skontaktowac sie z
serwisem

Sprawdzi¢ sie¢, sprawdzic¢
dostepnos¢ portalu

W razie czestego
wystepowania:
Skontaktowac sie z
serwisem

W razie czestego
wystepowania:
Skontaktowac sie z
serwisem

Wentylator oczysci¢
ostroznie powietrzem, nie
uzywac srodkow
zawierajacych
rozpuszczalniki. Jesli
problem wystepuje nadal:
Skontaktowac sie z
serwisem

Wyczyscic¢ otwory
wentylacyjne. Sprawdzi¢
miejsce montazu.

Wyczyscic¢ otwory
wentylacyjne. Sprawdzi¢
miejsce montazu.

Sprawdzi¢ jakos¢ sieci

W razie potrzeby
skontaktowac sie z
operatorem sieci

W razie potrzeby
skontaktowac sie z
operatorem sieci

Sprawdzi¢ podtaczenie i
jakosc¢ sieci. W razie

potrzeby skontaktowac sie z
operatorem sieci
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Komunikaty o stanie i btedach:

OID

240

250

260

300

310

320

330

340

350

Tekst na wyswietlaczu

Btad sieci: za niskie
napiecie Za wysokie
napiecie

Btad sieci: za niskie
napiecie Wartos¢ srednia
10 mm

Btad sieci: za niskie
napiecie Za wysoka
sktadowa stata pradu

Btad autotestu

Prad uszkodzeniowy

Zwarcie doziemne

Btad sprzetowy

Za duzy prad wejsciowy
PV

Za duze napiecie
wejsciowe PV

Znaczenie

Wytaczenie z powodu za
wysokiego napiecia

Wytaczenie z powodu za
wysokiej sredniej 10-minutowej
wartosci napiecia

Wytaczenie z powodu za
wysokiej sktadowej DC w
pradzie wyjsciowym

Autotest nie jest wykonywany z
pozytywnym wynikiem.

Za wysoki prad uptywowy:

Za wysoka rezystancja
doziemna

Nieodwracalny btad
wewnetrzny, inwerter nie jest
gotowy do pracy

Prad wejsciowy DC stringu PV
jest wiekszy od maks.
dopuszczalnego pradu
wejsciowego.

Moze to byc¢ regularny stan
pracy w przypadku wybranie
duzego generatora w
poréwnaniu do mocy inwertera.

Napiecie wejsciowe DC stringu
PV jest wieksze od maks.
dopuszczalnego napiecia
wejséciowego.

Dziatania

Sprawdzi¢ podtaczenie i
jakos¢ sieci. Mogq
wystepowac przepiecia
wynikajace z lokalnych
warunkéw panujacych w
sieci. Jesli ten przypadek
wystepuje czesto,
skontaktowac sie z
operatorem sieci.

Sprawdzi¢ podtaczenie i
jakos¢ sieci. Mogq
wystepowac przepiecia
wynikajace z lokalnych
warunkéw panujacych w
sieci. Jesli ten przypadek
wystepuje czesto,
skontaktowac sie z
operatorem sieci.

Jesli btad ten wystepuje
stale, nalezy skontaktowac
sie z serwisem.

Jesli btad ten wystepuje
stale, nalezy skontaktowac
sie z serwisem.

Sprawdzi¢ strone PV i dalszg
instalacje pod katem zwarcia
doziemnego. Przed
ponownym wigczeniem
usunac zwarcie.

Natychmiast odtqczy¢ strone
PV od inwertera za pomocg
odfacznika DC na spodzie
obudowy inwertera (DC
switch w poz. off).
Sprawdzi¢ instalacje PV pod
katem zwarcia doziemnego.
Przed ponownym
wigczeniem usuna¢ zwarcie.

Jesli btad ten wystepuje
stale, nalezy skontaktowac
sie z serwisem.

W razie potrzeby sprawdzi¢
parametry generatora i
potagczenia modutéw PV

Natychmiast odtaczy¢ strone
PV od inwertera za pomocg
odtacznika DC na spodzie
obudowy inwertera (DC
switch w poz. off).
Skontaktowac sie z
instalatorem.
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9 Serwisowanie

Inwertery nie wymagajg konserwacji.
Jednak w celu zapewnienia bezproblemowej pracy urzadzenia nalezy je regularnie czyscié.

e Nalezy regularnie sprawdza¢, czy kanaty chtodzace inwertera nie sg zbytnio
zanieczyszczone.

e Panelu sterowniczego nie czysci¢ ostrymi srodkami, tylko suchg lub lekko zwilzong
szmatka.

e Wyczyscic kratki wentylacyjne

e Co najmniej raz w roku nalezy przestawi¢ roztgcznik DC, aby zapobiec
zanieczyszczeniu zestykow.

f OSTROZNIE
Silne zabrudzenie moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia!

Nie usuwacé na state kratek wentylacyjnych, poniewaz zapewniaja one ochrone
przed przedostawaniem sie zanieczyszczen do wnetrza urzadzenia.

9.1 Wylaczenie inwertera

Wytaczenie inwertera:

Nr Dziatanie

1 Wylaczy¢ wytacznik ochronny wszystkich 3 przewoddow zewnetrznych i
zabezpieczy¢ go przed wiaczeniem.

2 Przelaczy¢ roztacznik DC na spodzie obudowy w pozycje ,,OFF”.

3 Poczekaé, az zgasna diody LED i wyswietlacz.
Inwerter jest wylaczony.

4 Jednak nalezy uwazaé, poniewaz napiecie nadal wystepuje na okablowaniu
stringéw DC.
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9.2 Wylaczenie z ruchu i demontaz inwertera

I\

I\

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie elektryczne!

Zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem!

Inwerter pracuje pod napieciem o wysokiej wartosci i przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac nalezy go odiaczy¢. Poza tym w razie roztaczania ztaczy
wtykowych DC bez wczesniejszego wytaczenia roztacznika DC moze powstac
niebezpieczny tuk elektryczny.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie elektryczne! - Nie otwiera¢ urzadzenia!

Nawet po wytaczeniu urzadzenia i odtaczeniu przewodow zasilajacych w jego
wnetrzu moze wystepowac napiecie zagrazajace zyciu cziowieka! Nie otwierac
obudowy!

OSTROZNIE

Ochrona przed dotknieciem goracych elementéw

Na obudowie urzadzenia moga znajdowac sie gorace miejsca! Niebezpieczenstwo
skaleczenia sie! Niebezpieczenstwo oparzenia sie! Podczas pracy nie dotykac
radiatoréow i gornej czesci obudowy (temperatura powierzchni moze przekroczy¢
70°C)

Przed dotknieciem nalezy poczeka¢, az urzadzenie odpowiednio ostygnie.

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo urazu ze wzgledu na duzy ciezar!
Do demontazu inwertera potrzebne sa dwie osoby

Wytaczenie z ruchu i demontaz inwertera:

Nr Dziatanie

1 Wylaczy¢ inwerter zgodnie z powyzszym opisem.

2 Nastepnie mozna za pomocg srubokretu roztaczy¢ wtyczki DC.

3 Nastepnie mozna roztaczy¢ wtyczki AC.

4 Odtaczy¢ od inwertera wtyczki komunikacyjne.

5 Nastepnie roztgczy¢ uziemienie od kotka uziemiajacego przy urzadzeniu.

6 Usuna¢ zabezpieczenie przed podniesieniem urzadzenia, wyjmujac boczne kratki
wentylacyjne i odkrecajac sruby zamocowania $ciennego.
Nastepnie mozna zdemontowac inwerter ze $ciany poprzez jego podniesienie i $ciagniecie.

7 Uwaga na ciezar urzadzenia. W zaleznosci od ciezaru urzadzenia, do demontazu moze byc¢
potrzebnych kilka osdb.
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9.3 Wymiana inwertera

@ Urzadzenie nalezy odsyta¢ w oryginalnym opakowaniu.

Wytaczanie z ruchu starego urzadzenia:

Dziatanie

Przetaczy¢ roztacznik DC (1) na spodzie obudowy w pozycje ,,OFF”.
Odftaczy¢ napiecie od przytaczu sieciowego AC (2) i sprawdzi¢ brak napiecia.
Roztaczy¢ wtyczke PV

Odtaczy¢ wtyczke sieciowg AC (3) od starego urzadzenia.

Nastepnie roztgczy¢ ewentualne uziemienie (4) od kotka uziemiajacego przy urzadzeniu.

Odtaczy¢ wszystkie pozostate wtyczki od starego urzadzenia.
Wtyczki nalezy podtaczy¢ w taki sam sposdb do nowego urzadzenia.

Nr Dziatanie

1 Whpisac¢ zanotowany wczesniej adres Feldbus do nowego urzadzenia.

2 Zanotowac ewentualny stan licznika nowego urzadzenia (fabrycznie nowe urzadzenia: stan
licznika = 0)

3 Wprowadzi¢ ,Wspodtczynnik offset kalibracji”. Offset = ,Energia catkowita wymienionego
uprzedzenia” - , Energia catkowita nowego urzadzenia”

4 Ustawic ID lokalizacji i hasto lokalizacji.
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10 Zzatacznik

10.1

Dane wejsciowe

Zalecana maksymalna moc DC

Maksymalne napiecie wejsciowe DC
Minimalne napiecie DC / napiecie poczatkowe
Minimalne napiecie DC *

Zakres napiecia MPP

Napiegcie sieciowe DC

Maksymalny prad DC/wejscie**

Maksymalny prad zwarciowy / wejscie (ISCmax)
Wprowadzanie energii od

Liczba trackeréw MPP

Ilo$¢ stringéw na tacker MPP

Ztacze DC

Kategoria przepie¢ DC

Dane wyjsciowe

Moc znamionowa AC (230 V / 50 Hz, cos(¢)=1
Maksymalna wyjsciowa moc pozorna

Przytacze sieciowe AC

Napiecie sieciowe DC

Wspotczynnik przesuniecia cos ()

Czestotliwo$¢ znamionowa / zakres czestotliwosci
Maks. prad wyjsciowy

Maksymalny prad zwarciowy

Maksymalne dopuszczalne zabezpieczenie
Wspotczynnik zawartosci harmonicznych przy cos(®)
=1

Zuzycie wtasne (czuwanie)

Kategoria przepie¢ AC

Sprawnos¢

Maks. sprawnosc

Sprawnos¢ europejska

Urzadzenia bezpieczenistwa i ochronne
QX310000 QX313000

Koncepcja urzadzenia

Klasa ochrony

Kontrola zwar¢ doziemnych

Kontrola réznicowopradowa

Reakcja na przecigzenie

Reakcja na wysoka temperature

Miejsce odtaczenia DC

Ochrona wejscia przed przepieciem

Ochrona wyjscia przed przepieciem

Punkt samoczynnego wytaczania

Warunki otoczenia

Klasa ochrony

System chtodzenia

Temperatura otoczenia

Maks. temperatura zewn. przy obcigz. znamion.
Klasy srodowiskowe

Maks. wysoko$¢ miejsca eksploatacji nad poziomem
morza

Poziom cis$nienia akustycznego

Normy, standardy

Emisja zaktdcen elektromagnetycznych
Odpornos¢ na zaktécenia elektromagnetyczne
Bezpieczenstwo urzadzenia

Certyfikaty, dopuszczenia

Informacje ogdlne
Wymiary i masa
Szerokos¢
Wysokosé
Gtebokos¢
Ciezar, ok.

Wyposazenie urzadzenia
Wyswietlacz

Interfejsy komunikacyjne
Prezentacja wyniku pomiaru
Przekaznik sygnalizacji/sterowania

*)  Wartos¢ ta jest wazna, o ile wejécie przekroczylo napiecie startowe

Dane techniczne

QX310000 QX313000 QX315000
12000 W 15000 W 17000 W
1000 V
250V / 280V
Wejscie C: 120V
350-800 V 320-800 V 360-800 V
690 V 690 V 690 V
18 A 18 A 18 A
20 A 20 A 20 A
30 W 30 W 30 W
2 3 3
2 2 2
SUNCLIX SUNCLIX SUNCLIX
111
QX310000 QX313000 QX3215000
10000 W 13000 W 15000 W
10000 VA 13000 VA 15000 VA
3/N/PE
3 x 400V /3 x230V +/-20%

0,9 indeks ... 1 ... 0,9 kap.

50 Hz / 47,5 Hz - 51,5 Hz
3x20A 3x22A 3x22A
3x20A 3x22A 3x22A

Wytacznik ochronny 32 A, charakterystyka B
< 3%
2W
II1
QX310000 QX313000 QX315000
98% 98% 98%
97,5% 97,5% 97,5%
QX315000
beztransformatorowe

I
Zintegrowany
zintegrowana, dziatajaca na wszystkie prady
przesuniecie punktu pracy
przesuniecie punktu pracy
Zintegrowany
zintegrowana, typ 3 wg EN61643-11
zintegrowana, typ 3 wg EN61643-11
Wedtug VDE 0126-1-1

QX310000 QX313000 QX315000
IP 54/elektronika IP 65
wentylatory z regulacjq obrotéw i kontrolg
-20 °C - 60 °C
50 °C 50 °C 45 °C
4K4H wedtugIEC 721-3-4 ***
2000 m
< 50 dB(A)
QX310000 QX313000 QX315000
EN 61000-6-3: 2007
EN 61000-6-2: 2005
EN 62109-1, -2
VDE-AR-N 4105, EN 50438, AS 4777, AS 3100

QX310000 QX313000 QX315000

455 mm

612 mm

213 mm

43 kg 45 kg

QX310000 QX313000 QX315000

graficzny

RS 485, USB, Ethernet, SO wg DIN EN 62053-31 klasa B

QX318000
20000 W

400-800 V
690 V
18 A
20 A
30 W
3
2
SUNCLIX

QX318000
17000 W
17000 VA

3x25A
3x25A

QX318000
98%
97,5%

QX318000

QX318000

40 °C

QX318000

QX318000

QX318000

24 godz.: Wartosci 5-minutowe; 30 dni Wartosci godzinne; 20 lat Wartosci dzienne

Bezpotencjatowy normalnie otwarty 230V / 2 A

*%)  Przekroczenie tej wartosci jest dopuszczalne, o ile nie zostanie przekroczony wyznaczony maksymalny prad zwarcia.
**%)  Urzadzenie moze pracowaé na zewnatrz. Nie moze jednak by¢ narazone na bezposrednie nastonecznienie i opady (deszczu, $niegu, gradu). Ma to zosta¢ zabezpieczone przez inwestora
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Dane wejsciowe

Zalecana maksymalna moc DC

Maksymalne napiecie wejsciowe DC
Minimalne napiecie DC / napigcie poczatkowe
Minimalne napiecie DC *

Zakres napigcia MPP

Napiecie sieciowe DC

Maksymalny prad DC/wejscie**

Maksymalny prad zwarciowy / wejscie (ISCmax)
Wprowadzanie energii od

Liczba trackeréw MPP

llos¢ stringéw na tacker MPP

Ztacze DC

Kategoria przepie¢ DC

Dane wyjsciowe

Moc znamionowa AC (230 V / 50 Hz, cos(¢)=1
Maksymalna wyj$ciowa moc pozorna

Przylacze sieciowe AC

Napiecie sieciowe DC

Wspditczynnik przesunigcia cos (¢)

Czestotliwos¢ znamionowa / zakres czestotliwosci
Maks. prad wyjsciowy

Maksymalny prad zwarciowy

Maksymalne dopuszczalne zabezpieczenie
Wspdiczynnik zawartosci harmonicznych przy cos(¢) = 1
Zuzycie wiasne (czuwanie)

Kategoria przepie¢ AC

Sprawnos¢

Maks. sprawnos¢

Sprawnos$¢ europejska

Urzadzenia bezpieczenistwa i ochronne

Koncepcja urzadzenia

Klasa ochrony

Kontrola zwaré doziemnych

Kontrola réznicowopragdowa

Reakcja na przecigzenie

Reakcja na wysokg temperature

Miejsce odtgczenia DC

Ochrona wejscia przed przepigciem

Ochrona wyjscia przed przepieciem

Punkt samoczynnego wytgczania

Warunki otoczenia

Klasa ochrony

System chtodzenia

Temperatura otoczenia

Maks. temperatura zewn. przy obcigz. znamion.
Klasy $rodowiskowe

Maks. wysoko$¢ miejsca eksploatacji nad poziomem morza
Poziom ci$nienia akustycznego

Normy, standardy

Emisja zaktocen elektromagnetycznych
Odpornos¢ na zaktécenia elektromagnetyczne
Bezpieczenstwo urzadzenia

Certyfikaty, dopuszczenia

Informacje ogélne
Wymiary i masa
Szerokos$¢
Wysokosé
Gtebokos¢
Ciezar, ok.

Wyposazenie urzadzenia
Wyswietlacz

Interfejsy komunikacyjne
Prezentacja wyniku pomiaru
Przekaznik sygnalizaciji/sterowania

*)  Wartos¢ ta jest wazna, o ile wejécie przekroczylo napiecie startowe

QX34000 QX35000 QX326000 QX327000 QX38000
4700 W 5800 W 7000 W 8700 W 9500 W
1000 V
175V / 200 V
Eingang B: 120V
190-800 V 240-800 V 280-800 V 260-800 V 290-800 V
600 V 600 V 600 V 600 V 600 V
10/10 A 10/10 A 10/10 A 18/10 A 18/10 A
12/12 A 12/12 A 12/12 A 20/12 A 20/12 A
20 W 20w 20 W 20 W 20 W
2 2 2 2 2

1 1 1 2/1 2/1
SUNCLIX SUNCLIX SUNCLIX SUNCLIX SUNCLIX
111
QX34000 QX35000 QX26000 QX37000 QX38000
4000 W 5000 W 6000 W 7000 W 8000 W
4000 VA 5000 VA 6000 VA 7000 VA 8000 VA
3/N/PE
3 x400V /3 x 230V +/- 20%

0,9 indeks ... 1... 0,9 kap.
50 Hz / 47,5 Hz - 51,5 Hz
3x8A 3x8A 3x10A 3x12A 3x12A
3x8A 3x8A 3x10A 3x12A 3x12A
Whytgcznik ochronny 16 A, charakterystyka B
< 3%
< 2W
111
QX34000 QX35000 QX26000 QX27000 QX38000
97,50% 97,50% 97,50% 97,50% 97,50%
97,00% 97,00% 97,00% 97,00% 97,00%
QX34000 QX35000 QX36000 QX37000 QX38000
beztransformatorowe
I
Zintegrowany
zintegrowana, dziatajgca na wszystkie prady
przesunigcie punktu pracy
przesunigcie punktu pracy
Zintegrowany
zintegrowana, typ 3 wg EN61643-11
zintegrowana, typ 3 wg EN61643-11
Wedtug VDE 0126-1-1
QX34000 QX35000 QX36000 QX37000 QX38000
IP 65 IP 54/elektronika IP 65
Konwekcja Wentylatory z regulowang predkoscig obrotowag
-20 °C - 60 °C
45 °C 45 °C 45 °C 40 °C 40 °C
4K4H wedtug |IEC 721-3-4 ***
2000 m
< 50 dB(A)
QX34000 QX35000 QX36000 QX37000 QX38000
EN 61000-6-3: 2007
EN 61000-6-2: 2005
EN 62109-1, -2
VDE-AR-N 4105 VDE-AR-N 4105, EN 50438, AS 4777, AS 3100
QX34000 QX35000 QX36000 QX37000 QX38000
360 mm
506 mm
190 mm
25 kg 25 kg 27 kg 27 kg 27 kg
QX34000 QX35000 QX36000 QX37000 QX38000
graficzny

RS 485, USB, Ethernet, SO wg DIN EN 62053-31 klasa B
24 godz.: Wartosci 5-minutowe; 30 dni Wartosci godzinne; 20 lat Warto$ci dzienne
Bezpotencjatowy zestyk przetgczny 60V / 1A

**)  Przekroczenie tej wartosci jest dopuszczalne, o ile nie zostanie przekroczony wyznaczony maksymalny prad zwarcia.
%) Urzadzenie moze pracowad na zewnatrz. Nie moze jednak by¢ narazone na bezposrednie nastonecznienie i opady (deszczu, $niegu, gradu). Ma to zostaé zabezpieczone przez inwestora
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10.2 Warunki temperaturowe (redukcja mocy)
10.2.1 QX34000
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10.2.2 QX35000

110
100
90
80
70
60
50
40
30
20
10
0

=300 VDC
e 400 VDC
w550 VDC
e 70O VDC

Moc wyjsclowa /%

20 0 20 40 60

Temperatura otoczenia/*C

Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerteréw QX3 107/115
Wersja 1.0, Stan 27.03.2015



Instrukcja instalowania i obstugi
Seria inwerterow QX3

10.2.3 QX36000
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10.2.4 QX37000

110
100

90
80
70
60
50
40
30
20
10

0
20 0 20

Temperatura otoczenia/°C

Moc wyjsclowa /%

40

60

= 300VDC
e 400 VDC
s 550 VDC
e 700 VDC

Q3 ENERGIE Instrukcja instalowania i obstugi Seria inwerteréw QX3

Wersja 1.0, Stan 27.03.2015

108/115



Instrukcja instalowania i obstugi
Seria inwerterow QX3

10.2.5 QX38000
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10.2.7 QX313000
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10.2.9 QX318000
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10.3 Certyfikaty

Lista certyfikatdw jest stale rozszerzana. Aktualne certyfikaty znajdujg sie :
na stronie internetowej firmy Q3 ENERGIE: www.g3-energie.de.

10.4 Kompatybilnos¢ ekologiczna

Firma Q3 ENERGIE intensywnie zajmuje sie sprawami ekologii w catym zakresie
asortymentu.

Juz na etapie projektowania produktow stawiane sg wysokie wymagania w kwestii
ochrony $srodowiska. Wszystkie najwazniejsze elementy sg wykonane ze srodkow
ogniochronnych niezawierajacych halogendw.

Przy wyborze dostawcdéw waznym kryterium jest dla nas ochrona Srodowiska.
Poszczegdlne elementy sg transportowane gtdwnie w opakowaniach przeznaczonych do
recyklingu.

Caty proces produkcji odbywa sie w firmie Q3 ENERGIE bez zadnych emisji.
Opakowania:

Wykorzystywane sq materiaty pochodzace z recyklingu.

Ztomowanie inwertera po zakonczeniu eksploatacji:

Wszystkie tworzywa sztuczne znajdujace sie w urzadzeniu s oznakowane
odpowiednim symbolem recyklingu zgodnie z DIN 54840. Cate urzadzenie mozna
rozebra¢ na odpowiednie podzespoty i odda¢ do recyklingu. Firma Q3 ENERGIE
zaleca, aby utylizacja i recykling byty wykonywane zgonie z obowigzujacymi
przepisami lokalnymi i miedzynarodowymi.
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10.5 Informacje o gwarancji i serwisie

Informacje na temat gwarancji mozna znalez¢é w osobnych warunkach gwarancji.

W kontaktach z naszym serwisem i przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy
podawac typ i numer seryjny urzadzenia. Dane te znajdujg sie na tabliczce
Zznamionowej umieszczonej na zewnetrznej stronie obudowy. Znajduja sie one na
tabliczce znamionowej na zewnetrznej stronie obudowy.

Prosimy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne, a dane do zamawiania
inwerterdw, akcesoridw i czesci zamiennych znajda Panstwo w osobnych rozdziatach.

11 Kontakt

W razie problemoéw technicznych z naszymi produktami nalezy zwracac sie do naszego
zespotu pomocy technicznej Q3 Helpdesk. Aby udzieli¢ pomocy, potrzebujemy
nastepujacych informacji:

e Typ inwertera

e Numer seryjny

e Typ i liczba podfgczonych modutéw PV

e Numer zdarzenia lub komunikat wyswietlany na wyswietlaczu inwertera

e Miejsce montazu

e Wyposazenie opcjonalne (np. urzadzenia komunikacyjne)

e ewent. typ podigczonego sygnalizatora usterek
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W razie pytan dotyczacych obchodzenia sie z urzadzeniami, na ktére odpowiedzi nie
mozna znalez¢ w niniejszej instrukcji, nalezy zwracac sie do naszych przedstawicieli
handlowych lub bezposrednio do naszej firmy:

12

Q3 ENERGIE GmbH & Co. KG

Uhlmannstr. 45

88471 Laupheim

Deutschland

Q3 ENERGIE Service:

Telefon: +49 (0)8341/9080 335
Telefax: +49 (0)3212/1370 654
E-Mail: service@qg3-energie.de

Internet: www.g3-energie.de

@ Urzadzenie nalezy odsyta¢ w oryginalnym opakowaniu.

Glosariusz

i Skrot Znaczenie

INW

EMC

ubC

UAC

UAC, Mains
UAC,Load
UIN
dioda
Modut PV
Nap.
dopuszcz.
ENS

ZE

Inwerter

Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna

Napiecie state

Napiecie przemienne

Napiecie sieciowe (przemienne)

Napiecie odbiornika (przemienne)

Napiecie wejsciowe

dioda elektroluminescencyjna, Light Emitting Diode
Modut fotowoltaiczny

Napiecie

dopuszczalny

Urzadzenie do kontroli sieci z odpowiednimi wytacznikami

Zaktad energetyczny
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Skrot Znaczenie

MPP Tracking Maximum Power Point Tracking

DS Dyrektywa $rednionapieciowa
Ochrona SiS Ochrona sieci i systemu

NN zero normalne, sredni poziom morza

Restriction of the use of certain hazardous substances
RoHS Dyrektywa 2002/95/WE w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancji niebezpiecznych
w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych

PV Fotowoltaika

Pmax. Maks. moc wyj.

Ztacze SO Ztacze sprzetowe do przesytania wartosci mierzonych
TAB Techniczne warunki podtaczenia do sieci

Total harmonic distortion
THD Zawartos¢ wyzszych harmonicznych; catkowite odksztatcenia harmoniczne: nieliniowe odksztatcenie
sygnatu elektrycznego lub akustycznego

THDI THD dla pradu elektrycznego
Terre Neutre Séparé

TN-S Sie¢ niskiego napiecia z oddzielnym przewodem neutralnym N i oddzielnym
przewodem ochronnym PE

Terre Terre

ur Sie¢ niskiego napiecia bez oddzielnego przewodu ochronnego PE

USB Universal Serial Bus; szeregowysystem magistrali do potaczenia komputera z urzadzeniami
zewnetrznymi

OSR Operator sieci rozdzielczej

IPv4 Protokdt Internetowy wersja 4; wg definicji z RFC 791 z 1981 r.

DHCP-Lease (Pierwotne) nadanie adresu serwera DHCP klientowi

RCD (zabezpieczenie przed

pradami btadzacymi) »Residual Current protective Device” Zabezpieczenie réznicowopradowe

NTP »~networking time protocol” - protokdt automatycznego ustawiania czasu systemowego przez Internet
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